USMIS RIVISTE PAR UNE GNOVE CULTURE FURLANE Е PLANETARIE NUMAR 3 
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И tiarg numar di Usmis al è dedicat a Michel 
Foucault (1926-1984), il pensadér che plui di 
ogni altri al à sintút la necessitàt di liberási dal 
tipo di individualizazion leát al Stát e al Podé, 
сігіп? di proponi gnovis formis di sogjetivitàt 
traviars il rifidt di chel tipo di individualità? che 
nus è stat impunüt par tancj secui. 

O sin persuadóts che nol è traviars une pra- 
tiche esegjetiche che si pues sperà di tignî in 
vite il pinsîr di Foucault, o di Pasolini, o di 
altris, ma dome par mies da la só riatualiza- 
zion, tornant a cjapálu a riscjo e pericul di chei 
che lu fasin, par torná a viarzi lis ss domandis 
e torná a dai la cjar da lis sós incertezzis e dai 
siei divignis. 


“Il mont di vuè al è un furmiár 
nassin, e bolin, e sparissin e a tor 
for, scjassant tante int e tantis robis. Chest no 
dome tai circui inteletuai, ma su scjale mondiál, 
e tra tante int, minorancis о popui che la storie 
fin cumò no à abituát a fasi scoltá. E son ph 
teletuai a imagii 
in. E chestis ideis e son plui ativis, plui fuartis, 
passionadis di chel che a pen- 
p Bisugne assisti a la nassite da 
deis e al sclopament da la lôr fuarce, e no 
tai libris, là che si lassin scrivi, ma tai avegni- 


indenant pa lis ideis, cuintri o 

par lôr stessis. No son li che e condusin il 

mont. Ma propit parcè che il mont al à ideis (e 

parcè che lis prodûs di continuo) chest nol è 

comandát passivamentri di chei che a volares- 
in insegnai a pensá une volte par dutis”. 

E son intolerabii: i tribunai, i puliziots, lis 
peresons, i manicomios, i ospedai, la scuele, 
Vesercit, la stampe, la tv, il Stat”. 

Michel Foucault 
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IL ZÓC DA L'OCJE Е I MONTS PARALEI 


O vin sintüt disi che il 20 da l'Ocje al rapresente 
come ta lis contis tradizionals, un determinar mot di 
intindi la vite; al sarès la descrizion da lis oparis e dai dis, 
e di dut chel che o vin di super 
une deserizion e une metafore 
Trop che sedi vere cheste teorie, lu puedin viodi ducj 
chei che an in ment lis regulis e la taule dal Züc, chestis 
a dimostri 


in chest 


mont; ven 


ni 


che la vite a je in struc un viag plen di 


trabochets e tramais, dulà che a intervegnin e si misc 
in parts ugualis il Cas e la V 
aben di intrîcs e imberdeis, e simpri che i dados - il fit 
nus sedin favorevul, al è pussibil là indenant e rivà a la 


mát; un viag dula che 


casele finil dulà che nus spiete la Grande Ocje Mari. 
Nol è nuje di mor. pal zujadór che al partis pal мас 


di finî intune da lis caselis cu l'Ocje, stant che chel 


zuladór al pues in chel cas salt di Ocje in Ocje e, zujant 
cuntinuà a là indevant 


Nuje di piés invezit, che cold ta lis caselis се 
cuarantadoi -chê dal lab 


t- la cincuantedoi -chè da la 


pereson- o la cincuantend, che a jè chè cu la crepe. Col 
in tune di chestis caselis al 01 disi sei penalizats: fermási, 
тезй in pereson o vigni escludüts dal züc 

DI sbris, di scjampon o disin che no а cds 
metafore al dopre proprit l'Ocje, e no un altri nemál 
cualsisel. L'Ocje difat, e sa movisi su la tiere 


inta l'aghe e 
intal ajar, e par chest so jessi (molteplicità) a je stade 
sielte tant che simbul da la savietár, da la coretece, da la 
perfezion. 

Il messag dal иде al è semplig e tal stes timp dificil. Al 
invide a [à ben 
dopo ché altr 


di dopo chel altri, un ocje 


parantissares savietàt e perfezion. 
Ma tornin a l'inizi, e pensin che il Züc da l'Ocje а 
xli jessi la descrizion di une vite cualsisei, Da la vite 


р 
per esempli, di une riviste e une iniziative, Usmis e la 
Cjanive, nassudis doi ie ains fa 

Cjalant cun atenzion la taule di züc, lis coincide 
son subit claris, Parcé che la RIVISTE-iniziative furla 
planetarie che e à tacit doi-tre ains fa, e simee une vore 
al fantacin che al si vidt in 


la prime da lis sessantetre 


caselis da la taule, che nol à altre valis che un fagot. 


Nó, che dome cumó о rivin a vé vonde clár ce troi 


intrigát che o vin cjapat, o sin partits cun chel fagotut, O 


cjalavin inta chel in altri che cinc 


var fagot e no c 


dis libris di sest scrits inta ché lenghe che o vevin pretese 
di doprà, cualchi esperience e soredut doi omps (Pasolini 
e Marchet) che dal futür nus segnavin di ce bande lá, e 


par viodi chei segnai © vin scugnüt sgrazá mûrs e Fist 
Jare ta la fumate. NÓ a vincj ains o vin let Pasolini, lu vin 
cupit, tre ains dopo о vin finùt di lei dute la leterature 
furlane che il Stat talian nus veve dineát e finüt di 
cognossi dutis lis esperiencis furlanis di culture social 


Dut chest nol 01 disi che no vedin une “tradizion” o 


mor dai riferiments -no passat e furür ma monts interiors 
e palalei, no tradizion e ladris ma intensitits e foles, no 
progres e avigni ma liberazion e divigni- In tal di di vue 
o vin la pussibilitàt di vé a nestre disposizion la culture di 
mieg mont e plui. € 

Inzirlis gjeografics-culturai di sprisui. Vue leisi Spietant 
Godot di Beckett, doman La Metamorfosi di Kafka o Il 
Bardo Thétròl tibetan... e ches oparis, e il spirt che a lis 

ime, al passe subit inta la nestre vite 


mun al pues creási la só “tradizioni 


Vue nol esist nuje che а nol 
Jut, e il Friól vue nol è dome il Fridl, ma il lüc аша 


alore che nó di Usmis o sin cence 


disin che chel che nus mancjave al jere l'antecedent, 


javin | libris dulà im 


lis esperiencis par meti adun 


sensibilitit furlane e plane cirin. Pollicino nol 


s chase (ché dai 


culture di un popul e il so divigni. Dut chest si forme cul 


timp e il lavor di tantis р 


a mancjance di chel lavór al 


par fà un esempli 


al è probabil che 


æ e mplicó dal test. ches paraulis e son li, ma par 


arbui dal so viá 


Scrivint par furlan, no vin problemis cun disse (al die 
dissa); ma o tachin а vēju cun rispose (al rispuindè) € 
cun replicò (al replica), propit pal fat che а no son tant 
Joprits, parce che a son c 
ma no si à mai моби in chel viäl. E nó o savin che il 
deter si fermarà su chè paraule, che a la sintarà come 
une interference. Ma cualchidun al veve di doprále e di 


me un arbul che a si cognos, 


mentale 
O sin da la impinion che la prime regule di un 
lengas” al sei chel di fà pensi intun altri mit e di fasi 
capi. E al è propri В, in ta la mancjance di antecedents, il 
dolorós e tal stes timp plui stimolant (fà 
l'inv/pussibil), 


Cun dutis ches dificoltàts, Usmis riviste e Iie, come 
gio, 
supera lis primis 


ogni zovin esploradór, al à vonde energjis (cor 
imprudence, desideri di fa events) par 


caselis dal viag, cuasi cence necuarzisi di chel che al sta 
fasint, cence rindisi cont di dulà che al è lat a ficjisi, О 
crodin di vé robis di disi, Il nestri mont nol finis li che al 
finis chel di Mizzau. 

Forsit o sin пуй a la casele numar nal, fin ta la 
seconde Oge, publicant i prins doi numars, autogjestint 
par doi ains “la Cjanive 


Ma cheste esperience no nus samee ancjemd vonde 
barcjute di carte da la casele 
numar dis. O pensin di vé superát la prove da la barcjute 


e di sedi riváts ancje a la casele numar vincjecuarri, ché 
dal gneur che al lei un libri, e forsit ancje a la numar 
cuarantetre, dulà che un vieli al lei un libri cjapant il 
fresc 

Chestis caselis e son a la nestre puartade, Par disile 
intun altre maniere, cumó o vin fat rizome cun tante altre 
int. 0 salt dal numar dis al cuarantetre al è ståt pus 


parcé che duc) si son mitüts in zie. Duc) e son diventits 


nò. Il fagot al è deventát une valis. 

Ma lis p 
finudis. O cjalin la taule dal Züc da VOcje, o v 
casele cincuantedoi - ché da la pereson - o viodin la 
cincuantevot che da la crepe - о viodin propit inta la 


ris, lis incuietudinis, lis Insigurecis no son 


casele sessantedoi, ché che a je prime da la Grande Ocje 
Mari, un отр contrari e negatif visti di celestin o di neri 
cu la rie rosse intai bregons e cun tun cjapiel dûr... e no 


Ma instes по finarin di сій, o continuarin a fà. Il e 
da l'Oce al è li par che si zui. O zuiarin für-les, für-züc 
in plui direzi 
là da lis met 


ns, disledrosant lis regulis dal ae, e al di 


(GRAZIS A BERNARDO ATXAGA) 


USMIS 


EDITORIAL - SPIIS E RUMORS 


v i coed dal Conti dl acli parci nad C Lidentitit a je stade simpri une da lis robi p he il mont dai cunfins no nus veve fat cognossi par ains, 
aial bisugne di controla al nestri pensi. E stri pensér si je " viodude cheste int, sassinade par lis stradis o sfra 
Rispueste: ll Control al à bsugne di tant che une robe in divignl. No nus plasin lis figu heade sot | chars апя Ma o vin viodür ancje int in 
Par sedi procis И control al d bisugne di timp АША exerci is fissis, lis fotografis dal reál, il scheme. Miór la libertit grát di pensà ancjemó a la só identità, pronte a scombati 


те la MUART e d bisugne di timp dulà сора da la contradizi асі di dincament che al è а la libertit. E nò o sin stits dongie a cheste int, Parce 

ognidun a la nassite o se dl С che ta la lôr lote vin viodüt resons plui largjis e fondis di 

Al serve а la aside nol vni 2 hei che chès che lis notiziis di Suit e volevin fánus стой 

TIE 3 he Ancjemd di plui vue o crodin ta l'Est, inta la possibilitàt 

à vin di gam. confront cun ints diferentis, cun culturis che e son in 
трива usule grit di viarzinus ancjemó i zarvie. 


Domande: parce i Control atal bisugne dai “Human nò Tornant al specific dal Fri n che Il pericul plui 
che ju clamais vualtrs? (la vuestre cognussince da lis ur e, file grant che e sta vivint la nestre tiare in chest moment al è 
aspiet | Leghisim. No parcè che lis Leghis e vedin responsabi- 

È he. cun itis majors dai partis tradizionai о dal Suit stes, ma 

pia Kies inservadòrs e i parce che e riscjin di El tiare brusade su la cuistion etni 


Meet * Fase merecans di impussibil о miór n he,che lor e doprin in maniere strumentál. Une volte 
propi chest. Al e imprevedibyt AL metani ivin nancje niitit dome in part si xassade l'aiarade i probleme da lis etniis e concets come 
su Н No-Sttum т val i lie par dutis e che di volte in volte € utonomie, e saran cussì svalorizáts, fruidts 
stis fondis dal plan amti-stum di Mr Hart robe e il contrari di 'enastai che bisu e soredut doprits in maniere reazionarie, che nissun al 


Г 


La Lez Anti-imigrasion pai Orientat: Сосий е savè lei. cuant che e ne vara plui voie di sintiju nomena, Pa la cuál o vin l'obli 
inés al è cong altri пива da la lór Iongh я periodos un züc di liberazion e cuant che e di fà madura, e a la svelte, i anticuarps di une interpreta 
1 ў De aliene eM ри marie, di conservazion. di siaridure e di 'ession zion e di une concretece libertarie e di liber o 
род a bad Теча diga Dutcås l'identitàt. dal oprimüt no pues vi denuncin la miopie, l'oportunisim e la mancjance di coe 
er 3 stes plan di ché dal opressòr. Ai tifós da la dis rence etiche-etniche di chei ex-furlanisc che e son jen 
еіп di Now York. Mr.Hari al è fru l'abri un linguis fim e ald rispuindin che il concet di ie ion da irás ta la Le rd c anche di chei che e stan lavorant 

pard 4 cinés. Dopo cene al dech di mostră И so d Вл , astas: la iden г sot a so pro. Duc} chescj e stan vendint la dignitát 
44 fit «longe à un violi сіп che al è wintdt тапа di i rined nanc dal patrimoni dal moviment nazionalitari furlan, O 
e al lot Изо јот cmd Hart al d wrfet cinds танаа che ogni -muncin ancje | “atendisci” che e spietin di viodi ce mat 
" che e laran lis robis. Nus è ancje odiós però l'ategiamen 


к di chei che a disin di sedi pa la liberazion dal omp e dai 


popui, che a son cuintri lis Leghis ma no son furlaniscj 


a resistence Cheste specie, difundude in particolár ta la sinistre stori 


f par c 
iarsitit sabilitit par no vé capit l'impuartance fondante da la len 


da l'etnie, lassant cussi il cjamp libar a lis strumen 
da par scontár 


wn tune concezion etiche e autogiesti 

ws Burroughs palitarie furlane e plane 

he NÓ о crodin c 

jest leghiscj (produtivisim, eficentisim, meritocrazie, xenofo- 
мапі toc par 

orc e tal stes timp cence legiitimà chés 

ns che no nus permetin l'autodeterminazion e 


il model di societit prospetàt dai 


po il pinsir al cole simpri dentri di se. А 
bie, neocapitalisim...) al ledi combatdt sm 
il lór züc s 


in puescj che al à za viodüt, parce che nol pues fa di 


mancul di clarisi. E se di tantis robis o vin fevelii е а nus ап 


podin smeti di vé voie di jentrai dentri e di cjalá ce che r di se n utogjestion da la “nestre” tiare 


stragiis di int 1 furlans e son strents ta la smuarse dal inzussiment 


mass-mediatic ic (pance plene e zar Alessandri Montél 
viel vueit), da on dal teritori, di 
sedi ancjemó aprovade) leg di tutele Volárts 


furlans si stan piardint e a stan passant ur 


culturál profonde. Dentri chest bis neri n albe 
Par chest o invidin a lei ancie i Tellini 

tal 1919 al veve lis ideis z na 

dut la dignitit di pratindi e " 
caritàt ma la libertat inte 

Une libertàt interie r rara 
par sante scugne” che an e i 
ejalcjin lis stradis dal Friül. N h 


nostalgjie pa la lôr tiare. An 


scuse par sparagná afiets e 
Е, cumò, vueit 


Ma a son achi e nó o vin voie ator 
lor culture in maniere armoniose ant ajar 
che al è un pantan dulà che duc in 
(vi6t il faliment di chest stupit vest 
E, vulint, 
stupit mit merecan), ma un cuiet е 
idealizazions, ma cun tune grande idarietàt ence sercjati 
Vulint 
Come chel che o stavin pr ficoh : 
inta la palazine di Vie Volturno a Udin, dulà in cence fi 


La Cjanive 1 esisteve un centri ait di 
acolience pai 

Tal dicembar dal '91, in tune gnot frede, Ibe a son ståt 
lepuartát a nô nus an start 


ve” e je impuartante parce ch 


in circolazion ideis, fà esperience, Un cuad 
un spetacul teatrál nc ambi 
Cence muvim reste de Гап. La 
miserie da la spetacolar s 
cjaparin un altri 
La barcje dal am is da l 
vite di ogni di trol 


USMIS TAL FUTUR / IL FUTUR IN USMIS 


numar. Un gambiament lotant par юта a viarzi “La Cjanive" e un Centro Sociál Autogjestit. O 
ir sperin soredut che i letórs e devente: “usmis” in ativitàts personalis e 


Antenis dretis. Usmis e à gambiát format ogr 
di superficie che al corispuint a un desi 


pusifif. Dopo chest numar Usmis al gambiará ancjemé di plui. Forsi no si coletivis. I riferiments “gjeografics” ju vin, pa la cuál o podin restá in con- 
damarà plui Usmis. Forsi par un lunc periodo no vegnarà plui für. Dissol- tat. 

i. Eco ce che a fasará. Ma cuntinuant a scombati. O continuarin colabo- Par duci chei che e an voie di organizá presentazions di Usmis (musi- 
rant a Radio Onde Furlane, al progjet trans-teatrál Farie Poiesis, a La chis, leturis, performances, teatris, arts visivis...) ator pal Fridl baste che e 
Patrie dal Friól, a Dumblis, a VIstitút di Culture Furlane, publicant libris, telefonin ai numars da la riviste. mandi-mandi 


Al è ståt biel, tal mies dol spetacul da la 
Fura dels Baus, in ché sere di unviar di doi 
ains fa, tai capanons de ex-Ansaldo a 
Milan, cognossi Silvia e sò mari. Sintilis 
fevelé furlan inta chel casin che е son lis 
performances dal grup catalan. Al è skit 
biel a la fin dal spetacul savé che e jerin lo 
fie e la femine di Luciano Fabro e che ancje 
lui al è furlan. Furlons nassots für dol Fridl, 
ma che a continuin a fevelá la lêr lenghe. 
Une simpatie spontanee, un sgambio di 
curiosita e chel імі dai indiriz e numors 
di telefon, 

Cussi dopo un an si sin tornôts a cjatà a 
Milan, tol studi di restauradore di Silvia, 
par une cjacorade cun Luciano Fabro che, 
dopo vé let i prins doi numors di Usmis, al à 
acetét cun gientilece il nestr invit. Prime di 
ché sere di Fabro o savevin che al jere un 
dai plui stimolants ortisej dal di di vué e o 
cognossevin lis sás ораг, то come duc} in 
Friül o ignoravin la s ladris furlane. 

A je stade une lungie ciacarade di tre 
oris, dul che o vin tocjét une vore di argo 
ments. O vin tirât fr i tocs che us presintin, 
che nus samein significatifs dal mit di jessi 
e di pensá di Fabro, Us rimandin, però, par 
completece ai libris cits inte biografie. 


Luciano: О soi vignút vie di Trep che o 
vevi 22 ains, a Udin si cognosevisi e si 
disculeve intun grup di zovins, Getullio 
Alioni, Perusini, che cums al insegne cun 
me a Brera, e aliis. О vevin fat cualchi 
coletive... ma no mi par dome tro zovins. Il 
mistir e la tolerance ma la è insegnade Fred 
Pitino (i intolerants in ché volte о jerin i 
“Neorealiscj”), ma par capi il rest o ai scu 
nit vigni vie. Di'n'ché volte no ai fot savé 
plui nuie di me in Fria 


L: O cròt che chè furlane e sedi une 
dene “sfugente”, che e sbrisse, par vie 
che e je in tune crosere di culluris, slovis, 
todeseis, taliane... cussi un al pues мої 
toncj elements che o determinin un copuor- 
tament no-dogmatic. Invezit un che ol è o 
Rome ol pues plui facilmentr essi dogmatic, 
parcè che al è abituót a vivi tal centro dol 
"dogma" 

U.: La cuistion dal bilenghisim e 
de poliglossie e ven dineade, ma 
Pasolini al ё рані? di li par viarzi 
des pussibilitàts sfrutant dutis lis 
potenzialitáts che e son in cheste 
cundizion. 


L: Il mit dol monolinguisim al è un mit 


avonde recent, al è fassis, al servive a creò 
une unitàt d'Italie, scomenzá! cui ains trente 
al jere zo moon cui tai ains cuarante, Bisu- 
gne jessi boins di utilizó la potenzialitàt dol 
bilenghisim e dal plurilenghisim e valorizà 


cheste furtune par no jessi provinciai. Savè 
une lenghe al úl disi capi une culture 

U.: Une des tàs carateristichis e 
“inaferabil”, di spo- 
stati simpri a livel di lengacs 
dopráts, cun tune atenzion a plui 
lengass, produsint cussi cuasi une 
imper itt che no permet 
definî in maniere definitive la tó 
opare. O cjatin une grande fuarce 
in chest caratar dal to lavór. 

L: La пене ete e à рб une mentaliár 
di puors. O 01 disi chest: соот che un puar 
diaul al è rivàt a fê ale di bon no si 
Фоты, porcé che nol rive a sopuartá il 
risco. | contadins puors a fasin cus, i are 
sóns puors a fasin cussi, i marejants puars e 
on fat simpri cussi... Ancje i arise) puors, 
cuan! che ale i va ben по puedin riscjó di 
gambia. A port chest, l'uniformità? di pro: 
duzion, a je simpri stode: pilórs di modonis, 
pitórs di paesacs, pitérs di architeturis, 
pitórs di naturis muartis. A je int di “mono: 
culture’, ma se la monoculture si slargje 
masse, come che ol sucát te agricollure, e 
puarte a la deserfificazion. La varietàt che o 
vés individuat a je, por no fale lungie, il 
contrari de monoculture, a je di ipo “cjade- 
ne olimentár”, di sigür по nomodisim parcè 
che jo o colti chel che o prods. 

U.: Parcé astu ribaltat l'Italie in 
tune des 165 oparis? 

L: Ché e jere une idee su lo forme e no 
une idee ‘nazional”, рог me la tiere a je un 
loc, moi un Stat. Un lc al à des carateristi- 
chis, al à une identitàt, un Stat a je une 
sovroposizion legal e burocratiche sun tun 
loc. Jo o vevi fat un librut su lis Iolîs e sot 
ogni lie o vevi mitt des frasis, une e dise 
ve: "la machine che e ven отаде 51, 
che denant di chë i отр si fermin cun 
rispiet superstiziós crodint a ches veciis Ho 
bis che e contin che il Sit al è il podè di dut 
il popul, cheste machine e ven bulode vie 
come une оше! 

U.: La tô a je stade une emigra- 
zion cultural, pensitu che al sedi 
ancjemé necessari cjatàsi al cen- 
tro? Aial anciemò sens pensà che 
al esist un centro materiál? 

L: Al è impuartant cjalási ol centro por 
no jessivitime dai filtros. Ma al è plui neces 
sari cjatósi al centro des robis, al è un pro 
bleme di acullurazion, cioè di cognossi e no 
di fasi cognossi, Une alimentazion cultural 
che e cupe-si il miór, Se vualris mi disés 
che o vais su e jù par Lubiane, Milan, 
Graz... il centro al devente un cuodrivio, i 
cuodrivio al devente centro. Ta chest sens i 
al pues jess inleressant e ancje se forsi 
par une riviste al è plui focil rindi chestis 
robis o pensi che Usmis al fronti i temas in 
moniere no-provinciál, anzit a je la prime 


ide a 


velie che о viót une riviste che e ven dal 
Friol che da il sens di jessi fate cumó. O 
voressis di compagnále cun ativitàts com 
plementárs 

U.: Difat o vin viart un spazi 
esposifif autogjestit: La Cjonive. 

L: O сёй che e sedi lo robe che judi a 
inlidrisà il lavór che o stás fasint soredut se 
al поз un dibatit sul “str da l'or" сито, 
Ancje nd chi a Milan о cirin di sburtà, 
prime cu la "Casa degli artist 
nassi altris esperiencis, dopo cul "servizio 
civile per l'arte”, nassút dentri l'Acodemie di 
Brora, une specie di istituzion fate cui stu 


che à fot 


dents, par ogregó, par discuti e creà une 
zone li che si pense su l'art e si cir di là plui 
а font. Cu la "Cosa degli artist” o vin tignat 
dür in tun moment di sbandament, dulà che 
no si podeve vé nuie des isttuzions, prepo 
ront il teren cul dibatiment e la riflession. Di 
chestis esperiencia e vegnin for ancje chei 
de galarie autogjestide di Lazzaro Palazzi 

Al sares impuartant meti in conto! lis 
“isulis”, parcà che dopo un grant moment di 
espression di energjie, se nol ven il sgombio 
di chests energjis, si rivohisi su se stes, si è 
orgoliàs di chel che si à fat, si à pore dol 
confront e des delusions e si va incuinti al 
autofagocitament. Creá une proliferazion 
colelive ancje cu la Cjanive al sares posi. 

U.: L'idee di proliferazion nus à 
simpri plasút, al è cussì che e nas- 
sin lis robis... 

L: ..ma no je simpri brilante la prolife- 

U.: Ma lì 
nassin lis tensions. 

L: Alo lungje e funzionin simpri, moncul 
al inizi... ol sares ben fë porfi cheste idee 

U.: Nus plasares une vore ancje 
a nó. Nus disitu cumó cuale che а 
je la tó concezion da l'art e la defi- 
ion de tô ricercje? 

L: O eröt che al sedi pussibil ispuindi a 
chestis dome in cheste maniere: cui che al à 


lis diferencis e a 


осеб di jesi artist (cu la A maiuscule} al à 
ancie rinunciát a jessi "a so mot”. Il so lavée 
al è chel di capi i bisuins fisies di chë one, 
metofisiche che a je l'art e studia in ce 
maniere jessi l'esecutòr. Robe par nuie foci 
le, ma ancje tant plasevule e se no fossin i 
rompibolis che volaressin che tu fossis artist 
‘a lör mor" al sores ancjemé mer 

U.: Ce statu fasint cumó? 

L: Une robe tant noiose ma che si scu 
gne fa: o stoi preparant il maleriál pal cale 
lic de mostre che o fasarai tal museu di 
S.Froncisco e o ai di cjatà il timp (plasevul) 
di fà contente l'art realizan! i lavórs che o 
esponarai cheste estat a Documenta a Kos 


sell, о Stoccarda e а Parigi. 
par cure di Antonella Tamos, Mare Tibal 
di, Massimo Masolini, Paolo Cantaru 


Il rigor de imagjinatsion 


INTERVISTE A LUCIANO FABRO 


biografie 


Luciano Fal 


è nast o Turin di genen 


furlons il tal 42 por couse de 


hë volte al vif e ol lavore. Al è aff in 


concetual. AJ à portecipsi 


diviorss volts о lo Biendl di Vignesie (si ricvorde 


hà dal '62 cui “pits di veri"), o Documenta o 


Kassel, a la Biendl di Parigi, ol Carnegie Interna: 


fonol (USA). Al è vit retrospetivis al PAC di 
Milon, fai museus di Rotterdom, Essen, Rivoli 
Parigi, Barcelone... Al à publicát "Alaccoponni 
ed Einaudi, "Regole d'arte” ed. Caso degli orit 
‘Aufhonger* ed Konig; lis sôs lezions о Brera 
‘Arte юта Arte" e son publicodis por talion, 
Francés, todese, olandés, inglês. 


INTERVISTE A GIULIO VENIER 


Il vivlin di Giulio ormai di теј oins ol 8з insumió i sintiments 
de int plui diviarse. Prime cu “La sedon solvadie”, dopo cui “Fur 
ар", e cui ^3 violini”, simpri pront a colaborazions e contamino- 
zions, O sin lót a ejatalu a S. Dendl dulé ch'al vif a fasi conté ce 
тй! che si ё dovuelte lo sò ricercje musical. літі, 


U.: Ce mi ditu da la ricercje musicologiiche 
che tu ás fat in Cjargne? A disin che il cant 
al è il plui impuartant miez di espression 
musicál etniche furlane, esial vér o esistie 
ancie une tradizion strumentál nestre? 

У Rispiat a lo ricercje music ch'o ai fot dol ‘81 ol ‘86, i of 
vude impression ch'a sedi stade une trodizion di musiche sr 
‘ment in Frid tradizion che si ё un pe piordude tal cors dol um. 
sacul, ma che fin ai secui prime, o jero siguramentri in grande for 
me; e, come in dutes les aliros regijons da l'Europe di chei imps, o 
conventave soredut pol bol. Venastoi che la mà impression o jè che 
la nesre tradizion musicdl no sòdi, a lo fin, diviorse o lontone inte 
linees gjenerüls, a chel cla è sucad in dute Europe 

Mevili di une musiche strumental là che i orfgians a costruivin 
struments vint la cunvssince o la porononce di che struments ch'a 
vignivin doprüi dai sunadérs, che spés a jerin i stes artgiions, por 
les estes popolari, venastai par il bal. 

Dut chest, dongie a une radizion vocal, ch'o esist oncjemà al 
di di vu, une vóre impuortonte 


^ 


dentri 


U.: Cualchidun al dis che inta la culture 
furlane, e ta lis 565 particolaretàts specifi- 
chis, ché particolaretat ch'a si caraterize di 
plui, rispiet a altris culturis, a jè la lenghe. La 
musiche furlane, in cé si diferenzie da chés 
altris musichis, tipo musiche bretone o 
ongjarése? Spieghinus ce carataristichis che 
è, se lis è? 

Ve i fevelin di musiche popolár di wé, fi pués f 
dome cuntun discors gjenerál. Une vére spes, un cuolsios, тіки di 
front un document.. par di... de Ongiorie o de Bretagne, se nol è 
cunussinces gruessos di chel ipo di culture e di musiche, nol rive a 
ricognossi la provenience. | discors al è che a carolorizazión mur 
sico), comit che tu la inlindi tu, o jà lui che alri un fot fokloisite 
Invezit lant indoür tal timp. plui  esemplis di cheste musiche о son 
vocjos, plui a son une vóre compogns tro di lr in dute l'Europe. 

Pluitost, tu podis cat, to exemplis plui vecos, un leam gje- 
nerd eo la musiche dal Est da l'Europe, sedi ю la musiche bretone 
che ta chë ongjorese, o ancje, ta esemplis pui recents, por chel 
ch'al riwarde la nestre musiche, leams cu lo musiche austriache 
La particoloretó da la musiche furlane a stà cenc'alr ta la lenghe 
Ancje ta la musiche strumentl, il rimo, al è chel da lo lenghe 
Come, par esempi, i bulgars, ch'a an un ritmo dut lr © porticoór 
siguramentri influenzò! dal lôr mat di fevelà, e che a la fin doi 
conts, al'è ance il lr mit di pensá. Venastoi che la lenghe e à vit 
un ruolo impuartantin tol determinó sored й rimo da lo musiche 
tradizioni 


| cúr 


Achi, in ril, si d fö cs che la musiche trodizionél vidi di 
зб por Когсе melodióse е malinconiche. Chest nol è por nure vir 
Difat plu in indoür dol imp plui al devente impuartontl'aspiet rit 
mic, no chel melodic, pol fot che la musiche о coventove зогеби 
pal bol, por Бо; il com come lo musiche strumentól 

La viloto по je di por sè une poesie; je si un componiment poe- 
fe, ma il ignificót ol è dut ta les peraules, no toi concen, e les pe- 
roules a son music e che, o don il rimo de lo cionzon 
Los vecjes cjonzons di Nodal, ch'a son i documents plui antics ch'i 
vin, a son une vire rimichis. A son stories, о vegnin contades; mo 
la lar mosicolitt а jê essenziolmentr rimiche, pol bol 

U.: Isal lat piardór tant di chestis tradi- 
zions, di chesej struments tradizionai. Parcè? 

У. Certs strument o son lts piardits, je vére. Come il Мс, 
venció la comomise, зой, plan Strument ch'o some ch'o 
Fossin sti predominants une volt, fin ol 1600-1700, e che dopo 
a son sports da la circolozior. Cuss il vuln, ch'al è un strument 
avonde sini anciemò wu, e № lu cats sundi do cuolchi vecio, ol. 
è cuasi piard la vere funzion ch'al veve: chè dol bol. I det in ol 
con do la storie une sic incredibile di diviet di bels in Fri e 
aneje in ris bondis. E evant ch'o vitavin d fó un cert bal, oio 
maficomentri, ta ls culturis lè che il bol ol ere leàt ol sirument 
(come ch'al ё о Resie ol di di wë), ol sparive ancie il strument 
porcé ch'al piardeve la sò vere funzion. A Resie, por esempi, 
strumint ol ё пп? ole di mic, cuasi di sorenotur, е il viulinist 
stes, al ё лй! une figure impuortonte; no propit un sonton o un 
pred. mo impuarton tant che l'artigian ch'al lovore il len 


ch’al è, rispietant sonoritàts e peraulis fedel- 
mentri, o pensitu di trai dome ispirazion par 
componi alc di gnouf? 

У. Dut ce ch'o vin in man al è dificilmentri riprodusibil in ma 
niere fedél Jo, i ai fat dut chest lovár, di une bande par cognoss il 
plui pussbil comi ch'al podeve (ені отсе il spirit, ka maniore di 
sunà e ciontà di chei timps, por copi in ce mit ch'a si podés ripro 
dusi dul chest, чоё, Di che oltre bande, jo i cròt di rivà a proponi 
un spetacul gnf, dulé che i riferimonts a la musiche etniche, furl 
ne e resione, а sedin гареб. Ancie porcé che по роп vè la 
pretise di dopró cheste musiche cemit ch'a vignive doprade une 
vole, inun rit dut porticolór 

Si trate di doi progjes: il prin al è un pác un riproponi, avon: 
de fodelmentri e in version dome acustiche, il materi ch'i soi rivàt 
о ов, il secont metint депи ole di gi, di nest che a la fin al è 
por varco condizioni da lo musiche tradizionál furlone 

U.: Dopraratu ancje la lenghe e la sô so- 
noritét natural, o fasaratu dome tocs stru- 
mentai? 

У: Duej e dol. | er ch'al si scugni dopr la lenghe, come co- 
municarion e come sonoritt; e doprà la musiche srumentl parce 
cha jè ists leode о la lenghe, pur vint la sò outonomie musical 

U.: Comút ti sotu svicinát a chest progjer? 
Cual esie stàt il tiò percors? 

V; Dut al è nosso da une experience tail, là che si studiove. 
les trodizións, les nesres radizións. Prime, i jeri interessi, plui che 
ойн, la musiche di avanguardie e о la musiche jazz. A la те! 


аР 


ае 


a Vol Serione, in Lombardie, tol cors dol 1800, ol è si velór 
Тоз da Мне pal bol parcè che il bol ol deventave, probabilmeniri, 
mosse licenziós, odiriture riudl, e ches ol love cuintri a l'imposta: 
zion gleseasiche di chei imps. Cussi, il strument, là che nol è 
sparì, ol è restó! cu la funzion d compognó il «јот, dome por 
jon. 

Toi confronts da lo f dl bal, chi in Fil, vin esempli di 
proces алат feminis ch'a balavin e ciontovin "Sciorazule Moraz 
aule", cuir i belondónis stes. Dutes stories ch'a on influit ol bon- 
dond il bal e conseguenze i shuments 

1 fot che in Friol a sedin, oncjemó мой, tone) luden a je une 
testmoniance che la musiche srumentól sedi sode une vóre im 
puartante. Liudàrs по di scuele di Cremone, ma di tradizión, di int 
che si è romondode cheste forme di art e di onde. 

U.: Il mót di cjanté ch'a an lis feminis in 
Ciargne, ce significát lae? 

Ve in dut й mont la vës, saes, a cir in cuolchi mát di iin un 
strument. Soredut evant che chest srument ol è là in ned in 
Giargne, i esemplis di cjon do les femines, a chei pois là che les 
cords no son rivédes anciemò a gombià limpostazion voc, o vò- 
lin jessi une imitazion dol gt comprindüt l'ocompognoment 
dh'ol è simil a chel dol bergen dol fulzic. Dutes robes ch'a son sto 
des confermades de studis ts in seguit su la musiche. Il môt di 
ciantà di cheste int al ere une wre let ol ri oquileiés, a un cert 
fpo di musiche, oncje religiose, di un periodo une vére lontan 

U.: In ce met pensitu di doprá dut chest 
material? Pensitu di riprodusilu cussi cemòt 


musiche 


doi ogns setonte al è s! un pòc il boom da la musiche colicho, 
che rovior, soredut, Alan Stivell, a je rivode оте chi. Miei amis 
di Ravene, di Milan e di aliris bandis, е ап svilupat dome il discors 
che a le, ¡ ploseve sundle cheste musiche соборе. Jo, da bande 
тё, ioi irt di scuviergi il porcá che cheste musiche fos tont biele, 
ch'a mi plasès ton, ch'a mi ciopòs emotivomentr. Ei oi scuvior 
ch'a mi ploseve porcé che lr, chei ch'a lo sunovin, o puortovin 
ate ole do la ler боге, dol Nord Europe. Punto a capo. Cussi o je. 
nossude l'esigjenze di là a сій ale ch'al fòs di ch. Di studio ce 
ch'al podeve essi st, e co ch'al è ancjem tol nestri teritori. 

U.: L'esperience "Sedon Salvadie”: limits 
© pregios... 

V.: 6h.. discors scolon 

U.: ...e il progiet “For cl 
rencis o analogji: 

У: Contemporaneamenti dol progiét rel dal ‘80, ch'a vi 
dlamave “L'Orculét*, i oi scomencét a sunå cun Sandri Di Svalt 
[Toizilon e ai parlecipat a une cunvigne fote di "Chei di Chant" 
(5. Donl) su la musiche popolér, e dopo, ta '81 ai cognussül An 
drea Del Favero. Cun lvi jè nossude l'idee di formó un grop ch'al 
riproponès la musiche popolér furlane, "La Sedon Salvadie”. Finu 
de cheste esperience, i ai formét un gnul grop music, por vigni 
fr dai solis schemas di semplice ripropueste di musiche popolér e 
folk furlone 

"Für dap” al è nossút vint al gel la musiche folk furlane, e di 
ovile riproponi, cuant ch'al cópite, ma oncje е soredit di propo: 
n une ricercje gnove in cheste musiche, A di il vër, ance il progiét 


Si,... lis dife- 


"Sedon Salvadie”, par chel ch'a mi riguarde, al ere nossôt cun 
chel intent, ma che por limits tecnics e di marcia, i crt, no si è svi 
lupat in chel sens. Für Сор al val soreditsvilupà chests idees tro 
dizionáls, dont spazi a la improvisazión. Il limit di For Chap, al di 
di vue, al ё un limite un probleme economic е “pul”, Limits ch'a 
no permetin il complèt dovuelgisi di chest progiét alternatif. For 
Clap ol è nassút, di fat, oncje cun l'intent di fa do la proprie musi 
che une profession, e in chesej agns i vin viudst la grande бсо 
ch'o esist, par un musicis furlan, di deventà professionis. 

Por deventa professions, purtrop, vuè tu ёз di suna di dut for 
che musiche furlone. E cheste a ја une dificoltót ch'a freie di lass 
la int ch'a si interesse о la nestre musiche, intun nivel simpri une 
vòre ollemafí, une vare "di sot bonc 


: A jè une biele sfide, in ogni câs! 
V. A jè une sfide ch'o mi plas. Dol punt di viste profession, e 
tecnicamenti, i musicae o son crssts in tal progiét Far Clap. | po- 
doressin, a chest pont, en di а un salt di cual che fin cumè nol 
è moi st fot. 


U.: Fevelin di pus: its. Fasinlu cun la 
pretése di viodi di ce bande ch'a son lis re- 
sponsabilitàts dal fat che chi in Friól ol è cus- 
si dificil cjaté ale di gnouf musicalmentri. 
Esie colpe dai musicisci ch'a no an ideis bi 
nis? Esie colpe da la int che plui di tant no si 
scompon, e а | baste fa cuatri salz in disco- 
teche o in ta lis sagris. Dai zovins che si 


piardin daúr chei cuatri “divos” da la musi 
che internazionál. O esie colpe dal sister 
dal marcj&t insome, che chi in Friül al è 
avonde flap e cuasi simpri conservadér? 

V La colpe, secont me, o jè soredit dol sisteme- che in tal 
selór musicól, un pac рог dut al mancje di srutures adeguodes par 
pode scuviargi dula ch'a son fenomenos musica interessants. 

Ta chest panorama ovonde puor di idees di une certe sostance 
ela musiche tradizioni o úl vé cheste sostance, о úl coinvolgi ale 
di phi di un discors musici, no citi, cemút ch'i disêvi, strutures 
odeguodes, cjases di produzion, cee. ch'a puedin và denti cual- 
chidon avonde inteligjent di capi ch'a | úl punt e ciro ancje tal 
miec dai fruts, doi zovins, de la int ch'a sune otêr. Di conseguence 


o mancini les situaziéns dulà ch'a puedin jessi orgonizzóts con 
certs. Al mancje un desideri de bande di tante int: wuschel. pro 
dulérs, organizadérs, un desideri di crodi, di lavorà inn teritori 
ben determini. Costri une “pulitiche” cultuál, che сјорі drenti 
ancie 'ecucazion musical che dedi ai fruts une cognossince e cus 
sience music dal lör teritori. 

Fin tont che chests condizions no saron pussibilis, e oncje il 
Frid, lo int dol Fridl no si svearà un lic а nivel di cussience pulit 
che, claramentri, duc i problemis ch'o disevi prime о continuaran 
a coris dad, come il giat ch' si тот lo code. 

U.: Chest torná a la musiche etniche al è 
siguramentri un fenomeno ch'al fás part di 
un moviment cultural prisint un póc in dute 
Europe. In chest periodo storic lá che si cja- 
care tant di Europe Unido, il tornà cultural- 
mentri a lis ladrîs di un popul, cemót lu vio- 


gne, une bisugne di cjatási dentri par chel 
ch'o sin; о Vesie, pluitost, une usme contra- 
rie, di vé père di piardisi, di vé pére di là 
for? 

У: A son dés tendenzis, do ategjaments tai confronts da les 
‘ties: un plui teenie, fat di ricercje e di tud, е un aliri pan 
ancia se sludit, mo vivit in maniere passioni. Il secont, do les 
voltes, al pol jessi negati: al pol essi une forme di lorná al poss 
di visión dal passat miór dal prisint e dutes ches boles ochi... D 
scors ch'al riscje di devent reazionari 

Jo i cr che studiá seriomeniri ce che tu sôs dentri, tu e il 1 le 
rior, une analisi anca storiche da la 1 Hare, Ii fs comprendi dí 
dulà che tu vegnis, e zò la peraule ch, a dl di vegni do un 
pues! par là intu altri. Ш viel come un percors ch'a fi covente por 
загі! los idees su ce che tu eris e su ce che lu sès, e por cià lo 
fuorce, 16, interór, e scombiole cun chei otis ch'o vivin la 16 si 
Ivazion. Venesol, creó une coscenze in 1è ein chei als, dol 18 te- 
ritor, por podè cjalós ef ale in comun savint ce ch'a s st fosint 
Par me chest al è il discors da les lads, ch'a nol è fin a sè stes, nol 
pol jesi siorót al serf par confronts cun alrs robis di fr. Jo soi 
un musics, e la plui grande emozion ch'i provi sunont e jè ché di 


sinfi che chel ch'o sini al continue to les oreles di chei ch'o scoliin, 
por dopo tamami dentri come un “Feedback”, creant une fees 
sintonie dentri di mè cul miò teritori. 

Tu scuviorzis, cussi che dut chest al à un fondament. Impuar 
tont al è ef e сјойб un ciont di cuolchi pois, une vecje melodie, une 
viole, отта a sunóle cuntun tic di compognoment, magari in ta 
une ostarie, e scuviergi che dongie di tè son doi tre zovins ch'a i 
ejantin doi, ch'a cognossin cualchi strofe in plui, o che magari a 
cognossin oncje da les diferences to lo melodie stesse, porcé ch'o 
l'an cognossude cussi tol lör pois, robe ch'o mi è sucedude plui 
volis in Cjorgne. Tant che o Resie, à che i musiciscj si cjain e sì 
matin docordo w la melodie di sun, che vuò a ven di une bande, 
doman a ven di un'alire, da on dhe cjose oncje, ch'a l'è pensode 
un di lör. Dut chest, ch'al sucét ancjemé ol di di wè, al vôl di mv- 
siche etniche che in cuolchi mát o gire ancjemò in cuolchi puest; a 
jê sorevisaude intuna forme cuasi original, conce bisugne di ròdios 
o televisioni, ma tramandade e continvade oral 

1 ai scopelór (6с da lo 16 domande, un pic, mo i crt ch'al sádi 
ondomentò! chest mör di intindi lo musiche etniche. 

U.: Par fini ce pensitu e co ti plasie da lis 
tendenzis musicáls di vuè? 

V Mi Intoresse soredit la musiche che in cuolchi mòt o si sv 
cine a chel ch'i fs jo. | ciali un pee par dut là ch'o мё ricercje 
music, no robes por luorce strombes, mo ch'a sedin soredùt co 
municatives tai confronts da la int. И fenomeno do la musiche emi 
che al è devenit di made: por exempli, in tlie mi plås De Andrè 
cun Mauro Pogani, Battiato ancje. Battiato porcé che nol di 
mentes nuie a la 38 musiche; al cjope un fot soci е do les sòs lo 
dis. Le serie di discos da Real World curode di Peter Gabriel si 
scugne tiga di voli 


par cure di Guido Carrara 


Discografie e bibliografie 

Sedon solvadie “Lo moscje e il gri". «Furclap “4 corantans 4” 
‘Compagnia strumentale 3 violini “Motuzine”. - G Venier, B fake 
ni, G.Grasso “Manuale di violino popolare” ed. Folkgiornale, 
1988. 


CTMONE 


Rigór e passion, Vivór contogjós. A chest si pense sintint 
fevelá Gilberto Pressacco. Lis sôs relazions a lis cunvignis a 
deventin veris performances di viodi e scolté, Empit oratori 
e brilontece dialetiche, vistiai sdavassot di ineletuál no 
etichetobil che nol è ståt nancje sfiorót dal “effimero post 
moderno”. Sudér di siet cjamesis por ciri un miſe cür de 
nole 

Fin cumó si scugnive lá, e por ciorts arguments si 
scugnorá flu oncjemd, a ein i siei infervents su rivisis, 
enciclopediis, ats di cunvignis. Il ‘92 nus puartará 
finalmentri il prin libri di Pressacco "Sermone, contu, 
choires, et... marculis”, venastai “Discors, cjant, bai, e. 
morculis*, l'ultime peroule che par i no-furlans e podarés 
зотеб latine, e stå a sollineð, inte 46 iris, limpuartance 
de tradizion marciane in Frio, l'evangelizazion de bande 
di Marc, fe te nestre fare dal est, prime che a rivàs lo 
glesie di Rome. 

Lo tesi di Pressacco a je che l'origiine de tradizion 
musical furlane, sei religiose che popolár, o jè 
alessandrine. Da lis monodiis altmedievéls oi discants 
oquileiés a lis secuencis fin a rivá alis vilofis, si pues 
individui une matrice costante che a jè ché des tradizions 
Ihurgjichs e coróls doi prins secui dal Orient Mediterani, e 
in porticolàr dai grops gnostics alessondrins e essens. Il 
doprá dal tritono (cun tun semitono ecedent, considerèt 
sbalit te sucession melodiche trodizionél) al è un vonzum 
di cheste tradizion (ancje se la scuele “romantiche” e à 
bene di "corezilu"], Mo sintin lis sôs peraulis. 

"Cheste storie de donze in Friól a jè nassude par câs. 
Un grup felcloristic mi veve domandál, par un so inovél 
une storie curte, ma scrif che fi scrif e son vignudis for 
centenárs di pagjinis. Intal libri o varin tre escursus, e 


soredut tal prin e tol ullin la danze a ven lede a la vite 
religiose, e traviars la danze, tes grils, tai oport indulà 
che mi si presente l'ocasion, o feveli ancje de musiche. 
Chest al ven natural porcé che inte me indogjine o ten cont 
di ducj | indizis dal patrimoni leterari, figuralif doi codics, 
toponomastc e plui ancjemò di chel de musiche. 

Un doi aprofondiments plui сиё» i crôt che ol sedi chel 
au "Scjarazzvle Marazzule”, famose melodie trascrite di 
Mainerio tol so “Libro dei balli”, fin prime di cheste ricercje 
mi eri forsi ingjonát, no sospietant nancje lis "pleis" 
plotodis (ricuordinsi che o sin in periodo baroc, e che tai 
studis gnúfs in chest particolór si à Мод il so embleme). | 
sosten che il “scjarac” e il “maroc” по sedin altri che il 


t... marc 


cantu, choires 


fenoli e il sore dai benandants, che a corispuindin a 


peraulis grechis, e che il sufis "ule" “ole” al stà por "ole 


la risultive di planure, Chi si peisi ol fam 
1624 a lis faminis di Pal 
Pentecostis balant e ejantant, in doi coros, “Sjorazzule 
Marazzi 


procès dal 


201, che a lavin la gnot de 


le". Propit in mat analogo a chel ch'al sosten 


Filone te sò opare “De vita contemplativa” descrivint la sete 
gjudaiche alessandrine dai Terapeuti (tignint cont che 
Eusebio di Cesarea al serif che cheste sete е ven fondode 
di S.More] 


Secont me nol è un eos che chescj fats in Fridl e avegnin 


tal periodo cuant che lo Glesie di Acuilee e piart il so 
pode, In chest vueit di podé al юте a sali fòr il sostråt 
cultural Marcion dol Friol. Tigndt in vite dai “rustics” dai 
contadin... ma leit il libri che o ci semplificát masse e si 
riscje di banalizà' 

Cussi nus à anticipét ole, intun moment di podin di une 
inutile cunvigne su la influence dal pensàr di Platone su lis 
formis di società? da l'aree mediteranee (organizade di un 
ent inutil de Region spindint mifionons), Pressacco nus à fèt 
tantis esemplificazi 


ions a sostegno de 55 tesi puortant 


contribüts convincents che o nus fasin usmà che cheste 


opare e podarés da il “la” a gnovis inferpretazions de 
storie complessive dal РІЙ, Nus è ancje onuncjat che pol 
93 e vegnará für une opare a plui mans o sostegno di 


cheste interpretazion. Di sigúr e sorá une piere 


dimostrozion de nestre porticolaritát cultural. Dome une 


pizule osservazioni e il zes el celtic dulà lu mefino? 


Par fini о ricuardin che su cheste strade si stà muvint 
ancje Renato Jacumin, d 
mosaico dell'aula nord" (ed. Chiandetti) al sosten che | 


tal so "La Basilica di Aquileia, Il 


imagiinis e i simbui dai mosaics de basiliche e 


espression di une culture religiose gnostiche, tipiche dal 
secont secul d.C. e dal clime cultural elenistic-alessandrin. 


мл. 


Noto discografiche e bibliografiche 


si vin damen dg di cr 


di une part impuer 


Gilberto Pressacco, venostoi ché 


sirumentál *F.Candonio” e dol coro "С.В Candi 


incido? tre discos di no piardi (par contats e concerts 
901082 o 900791; ind 
Codroip 00 / 
scrit pe Enciclopedie dol РАФ V.G. 


ordin i soc: 


friulano del rinascimento” in Ami dell Accoder 


L] 
lis Il paradigme indiziari 
di Gilberto Pressacco 
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RIE POIESIS 


RICERCJE - SPERIMENTAZION - DISTRUZIONS - CREAZIONS 


grops e pl 


notis su la performance “L'OMP” 


Nissun al è plui atór dal отр che al sa fevelá da la so culture. Vu: 
fevelá cu la nestre memorie.O vivin piardüts tal mont. Disorientament. Crisi di identitàt. Nol pues | 

jeografiis dal so jessi. 

|, un rôl, un venc plantât а podin fà capi che dongie di lôr al 


di né 
Un pi 


| cognos 


$ atór. Parcé che o vin 


passat un отр. Un отр plen di storie, di memo: 


aldilà dal biel e dal brut, 
ale ch'al “grapi”. 
c. c. 


menteat il fevelá da la nestre memorie, 


i che cussì cuant che plui nissun 


. А podin fà 


capi il teritori li cho sin. A coventin par no fanus 
Vué tancju riordins fondiaris: il net, il slis (di culture e di memorie) a son la testemoneance dal 
нан da lis culturis а nus varés fat crodi 

Ма un отр che al cognós la so memorie, che al fevele cui siuns da la so memorie, al sà che ogni афи plantât, o nassút di bessól , a 
son segnai dal vivi dal отр drenti il “so” teritori 

La gieografie no tache da la cjarte. A tache dal 
O sai di vé une storie. Che no cognós. O sai 

vuei piardi me. 

Un zingar nol ruvine mai il pu 
la tiare Se la toc 
da la memori 
Cualchidun al è entrát tai “nestris” teritoris (drenti, fOr). E ju à savoltàts. Devastáts. Péc al è restàt. E ná o sin chi cuasi piardüts. 
Cumó a je ore di tornà а meti ore di torná a costruî lis stradis che a vevin corút i nestris vons. Torná a falis gnovis, parcè 
che la memorie par jessi vive e а di continuà a cressi. 

ór, i argains eletronics, no salvin di bessoi la memorie di un popul. Dome la memorie di un popul a pués salvá 


di vué. Chel che la culture da la vua- 


Che o ai dismenteát. No vuei piardi nuie 


Se lu ruvinás, il zingar che al passe dopo di lui si piardarés. Un aborigjeno nol tocje 
, al ruvinarés un toc da la memorie, da la memorie dai sós maris, 


Gieografii: 


dal miò cjaminà. 
Percors, 


segnai, 
lassi cori il mid jessi, 
€ dut ce che nominei 
i salvi dal piardi. 


perforn 


L'OMP 
spirát a Borges) 


P.Henri 


par Usmis a Cormons 
POIESIS-USMIS 


L'omp 
and if be left off dreaming about you 


Flôr lusint la lame gussade 

dal Iusór di lune, 

su la barcie di vencs incrosáts, 

sui cjavei scuetàts 

da l'omp gris e rusin, 

a bussá 

sacrade dal flu 

Cun la cjar sbregade dai barás 
1e rivat 

‘ds dal templi dismii 


iat: 


a partin ricugnussinse. 
Jevàt il colór dal di 

‘dal neri da la gnót 

sense maravée si è necuárt 

dal suiasi da lis feridis 

e dai regai 

che i contadins e la int dal bore, 
par роге o par volé protetsion, 
a i an sparnissáts atór. 

Cuièt e platár 

ta un bús di tombe 

si ere butát a durmi 

Un compit lu moveve: 


chel di sumia, 
di sumiasi un omp inter, 
umanamentri inter 


par pode falu jessi, 
divigni real. 

Al veve spictat 

il moment pi bon, 

lusór plen di lune 

© bagnat ta lis aghis dal fl 
al veve clamát plan 
il nom pi impressio 
e si ere 
Cuasi su 
tal sun un cór, 
cjalt, ros, 

dal sane 
tal scür di un cuarp di omp. 

Une par une 

al veve sumiat 

dutis lis vissaris, 

ducju i organòs, 

i vuès, 

i cjavei sense numar. 

Ta un an di suns 

un omp inter al ere rivat a ume. 
inter e indurmidît. 

Une gnot al veve preat il diu 

dal templi dismintiat, 


al fouc, 
e prumil 
tasime su 
he dome lui e il 
wat ce che 
ROBE IN CA 


pli, a preàlu lui, diu dal fouc. 
go 

il spirt si ere sveát, 

e il mago ai veve insegnât 


ta ruvinis circolàrs e scugnussudis. 
pari 
viveve i diis 
la fin dal sid distin. 


ormai sense sun: 
al veve savút di doi pesc 
che ta un templi pia va 
1 mago al cjamineve tal fouc 
sense brusási. 
io fi al ere finit: 
uie lu separeve 
da rsisi dal sid no jessi ver- 
Cu la muart tal côr 
nago al veve dat fouc 
s ruvinis dal sid templi 
par che nuie al restes dal sid sun. 
r da la mestissie 
a lis flamis. 
Ma И sió cuarp 
nuie al sintive dal fouc, 
cjar lis flamis. 
isât, 


Siun di un 
che al ere 
Nol podarà 


il tiò cj: 
di Crist o di Socrate, n: 
aurât Siddi 


nts ugnui. 


Montet 
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i 


MUSICA ATTUALE 


vidin duci a partecipá e dà il 


contribüt pal Premi Fridl ‘92 e Premi dal 
cine furlan ‘93. 
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CAMMA-TONIUTTI+SCHNITZLER 


USMIS PRODUCTIONS 


A son a disposition [editsion limitade): le vi 
asete cun i doi video prodots di Usmis N 
n Planetarie) e di Forie Poiesis (VOmpl. 1 vi- 
deo a son von presentets al Premi dal Cine Fur 
lan, organizó! dal C E C. di Udin tal 91, Miazore 
di imagiinis, poesis, musichis, teatri, inzirlis 
usmatics. Registration professional e cuviertine a. 
colbrs. Dome 25.000 - fori báz; le audiocossele. 
cu la musiche (ciantson) dal video "Rivoluzion Pla 


e chè de instalotsian "0 Television 
ol A.V E. Festi 
val in Olande. Trance-elettroniche e il coro di Gji- 


Network” presentade simpri tol 9 


viano inol Cyberspazi. Doi "Hits" tes discotechis 
de golossiel Miezore di musiche e cuviertine o 
colórs. Dome 5.000 - for i bèz. Par richiestis, i 
dirits di 
0432/530614 


s opòr Onde Furlane tel 


USMIS TOP TEN ‘91-92 


Cè una potente metafora che percorre | secoli, la 
sciando sul sentiero sparse placche di sangue rappreso, 


Zoomorfa o antropomorfi, a s 


'onda delle culture: quel 


1а del bue squartato, Biblica immagine della sopravviven 
za del gruppo а spese del singolo, anatomia cruda de 
corpo da mangiare, purezza liberata dalle viscere, canto 
dell'emozione morta. L'ovvio cruento, persino noioso, 
terrifico annuncio della decomposizione 


Capro espiatorio, пм micidi 


to, cosmica epica dell 


reciproco degli esseri, ebbrezza dei necrolili, storica sin 


tassi decadente, teatralizzazione della pace det sensi, as 


П bue squartato attraversa storia e arte dell'occidente 
in compagnia del suo analogo sacro, Il Cristo, uniti nel 


bolo della crocifissione: entrambi sono appesi. L'uno 


dondola. fisso nell'impiccagi 
d 


alto, visibile da lontano, avvertimento della croce ad ogni 


Jato a quel. 


trangressore, privato delle leve di fuga, inchi 
le estremità che il primo ha già perduto. Il corpo del bue 


ага dato in pasto al branco, quello del Cristo avrà il pri 


vilegio di evaporare elegantemente, ossessionando poi 
per secoli l'occidente cieco. L'uno verrà sezionato, diviso 


tra gli aventi diritto e senza essere più rico 


sciuto sarà 


consumato nella coazione masticatoria, digerito e defeca 


to per future fertilità; l'altro, invece, per taciuta rapina, di 


verrà sostanza sottile, trasparente, evaporato, tra 


in spirito, consapevolezza collettiva, pa 
stenza della morte 

Tenendo presente tali suggestioni e seguendo le tracce 
di sangue fin dentro le pieghe oscure d'una provincia 


orientale, rinveniamo tra i fatiscenti muri dell'antico ghet 


ERNESTO 


to ebraico di Gorizia anche il corpo pittorico ferito di Er 


nesto Paulin. E senza osservarlo non si potrà sapere se il 
sangue è segno d'agonia, di martirio, di disciplina, di in 


differenza o di semplice infortunio. Paulin è consapev 


del proprio agire senza sopravvalutarlo: anzi, sa che oggi 


ancor di più l'arte ha da essere inutile per essere libera, € 


non tanto dal mercato quanto dal mercanteggiamento, 


Utilizza così, per necessità più che per ideologizzazione 


teorica, gli scarti e i cascami di altri processi e metaboli 


smi; riconsegna, si direbbe, alla borghesia e al capitale 
ciò che essi scartano in forma d'arte e con supremo sber 


Jeffo. Ma l catrami, le tinture da muro, gli olii di lino co 


to e le vernici da legno che rivestono gli idoli pittorici di 


Paulin evocano alfine proprio i liquefatti umori del corp 


obitoriale. E nelle sue opere c'è quasi sempre l'uomo 
l'animale squartato, ma se è vero che il sintomo indica 
dolorosamente anche la via della guarigione, possiamo 


qui supporre Il sito tombale dove giace il filo perduto 


delle perle: con la gamma del color! che de il pa 
lato delle valve, Paulin racconta l'uomo contemporane 
scamificato, svuotato, ridotto a brandelli dai morsi del ca 
gnaceio consumistico, dal rituale sadomasochistico che è 


il centro della lit i Paulin è 


rgia di fine secolo. L'uomo 
tutto В, il morto che sopravvive, lui stesso, if povero pla 
netario al quale questo mondo non piace, lo scarto, i 
verso. Toglietegli la dignità d'ess 
dell'antidoto, avrete la gloria e la ricetta per 
mondo dal male. Tutto ciò che viene 


marginato, è vero, 


sfugge e ammorba, ma è anche il luogo dove voi ri 


L'uomo povero gronda sangue e sí dissolve continua 


mente, squartato, nello zoomorfo. L'uomo, Il 
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ce guarda di profilo senza mani nè piedi, fino a farsi nel 
le 


lime opere quasi corporeo, un bassorilievo materico 


mi, finalmente appeso, come 


la linea del nihilismo, l'asse verticale della croce. Ascen 


esce dalla piattezza, 


rinasce alla forma proprio dall'atto di denuncia di sè 


Paulin basta a se stesso, pregio e limite; è l'arte di chi 
non si fida più del medium, dell'angelo mescuriale; di chi 


vuole prima partire da sè, senzialtra mèta che la pratica 


tessa € il si ». Dopo aver digerito la lezione e i 


gu 
vonsigli dell'informale, riempendo di lui lo spazio del se 


gno, lo corrode, nutrendolo di un colore che sa essere ca 


suale, forte, figlio dell'esperimento alchemico in atto: stu 
pore e meraviglia per i segreti che il materiale rivela a chi 
rischia l'incontro e con esso il terrore dell'abbandono, Per 
| palato critico possiamo proporre alcuni riferimanti indi 
cati del resto dall'autore stesso: Francis Bacon, Joseph 
Beuys, David Salle, Mimmo Paladino ecc. Lo stile di Pau: 
lin è sicuro, riconoscibile là dove i volumi scultorei si fan- 
vorticosi plessi addominali, muscolature glutee che 
stridono con scheletriche magrezze femorali, 


PAULIN 


Sapendo che tutti andreme 


1 macello, Paulin suggeri- 


sce una morte che non è più naturale, che raramente or 


mai giunge per vecchiezza 
chiesala altrove è sostituito dallo sbocco, dal colore aci 
jace nell'infanzie m. 
a volontà di potenza sei 


dulo del vomito, La morte 
ote dalla рейс 


à saggezza, 


che non è più un sistema politico, un'eventuale organiz 
zazione avversa, bensi il nostro stesso spirito del tempo, 


Le origini contadine, friulane, di Paulin risorgono ad 


esempio negli oggetti che sognano, concreti, dentra certi 


di falci, simboli di una violenza pacata, questi sì di una ri 
voluzione rassegnata e della resa abbozzata e fatta però 
i di un lav 


dignitosa dai val che ма 


tare: è una traccia per il futun c 


tradizionalismo ideo! 


non bicca nostalgi 


nemmen gico, E' la consapevolez 


mo dentro di lei, e se, testardi e disubbidienti nei nostri 


capricci, el aggrumeremo come 


in tumore, uno scellerato 
hirurgo divino avrà pure il diritto alla speranza, reciden. 


nta di vita, 
Il primitivo non è l'origine dell'uomo, è la sua fantasia 
dell'origine. Ma primitivo è anche tutto il pensiero uma 


no, quello che nasce dalla percezione, dalla stessa attuale 
realtà attraverso l'incanto dell'anima che guarda. Ma do: 
vevamo percorrere l'orrore fino in fondo, curare il simile 
con il simile, nella tragica indifferenza di un dio che Er 
nesto, il guerriero, non ha avuto bis 


uccidere 
Perche la nausea del 


icello è anche questo: ricono 
scere che li dentro il destino rivela il tempo della colpa. 


nello sguardo liquido del condannato; e fuor 
redire. Altro 


re più infierire, vendicarsi, a 


compromessi dei potenti 


ello non c'è più schiavitù, nello spavento sovru 


mano l'ultima rivoluzione è solo nello schiocco sorde 
dello zoccolo che recalcitra: è purissima disobbedienza 
interiore. E' anche la povertà vera dell'uomo Paulin, sere 
no, onesto di una solitudine non sdegnosa; e mentre le 
masse, quelle ricche e quelle povere, caracollano abba 
gliate, lui sopravvive alla ribellione, con la sua difficoltà 
nel guardare negli occhi gli altri per timore di incontrarvi 
la falsità. Dipingendo il suo stesso corpo e accettandone 
l'infermità assoluta, dipinge anche la solidarietà tra chi 
non ha più bisogno di turarsi le falle e d naso, di chi non 
è sommerso dalle estetiche di un benessere che illude 
accarezza e manda infine al macello il sogno dell'uomo, e 
la sua gioventù, Cost l'uomo scamificato diventa anche 
tuomo che al macello vi lavora, e che per pervena pietà 
talvolta vorrebbe essere lul, con le scapole lacerate, а 
scorrere sui ganci cigolando. L'uomo Paulin, che gode a 
cercare nelle discariche | suoi materiali, non sarà mai un 
clochard, per questo Paulin riesce a dipingere l'idolo 
dell'uomo - animale sacrificato ai nuovi dei del cosmo 
macellaio, il lavoratore, che ode impotente l'urlo dei 


Alberto Princis 


Udin. Cjanive di Usmis. Jugn 1990. 


il motivo per cui non vado doccordo 
con gli artisti, anche se qui (cjanive n.d.r.) 
mi sembra che le cose funzionino in un'altra 
direzione, è che questi spesso si limitano 
all'opera, all'oggetto, come se queste e la 
loro contemplazione da parte del pubblico 
esaurisca l'immensa ricchezza di polenzio- 
Ii di comunicazione che ci sono nelle crea 
zioni artistiche. 

Lo creazione artistico e poetico può esse 
re infinitamente di pid di un oggetto do 
guordore. Il rapporto dell'artista che si pone 
con la creazione di un oggetto, qualunque 
esso sio, un libro, un film, un'orchitetturo, 
una scultura etc., in termini di ^io mi espri- 
mo - produco un'opera - la gente guarda” 
è ancora una forma di comunicazione spo: 
ventosomente autoritaria. 

Un movimento che concepisce se stesso 
come: “noi raccontiamo delle cose e chie- 
diamo alla gente di identificarsi in esse” è 
un movimento che contagia se stesso con vo 
cazione felice, ma che chiede in qualche 
maniero un sacrificio, chiede ancora una 
volta di riconoscersi in un'identità. 

Ecco il meccanismo perverso che ancora 
uno volta si ripropone. Un dene progres 
sivo, intelligente, d'avanguardia, non è of 
fatto migliore di un'identità reazionaria 

ll problema, allora, che parliamo di ope- 
re d'arte, di filosofia, di movimenti, è al con- 
rorio. Mettiamo al mondo opere, idee, for 
me di comunicazione, nelle quali noi non 
chiediamo alle persone di guardorie, di sen 
tirle, di riconoscersi o di identificarsi. In 
qualche maniero energie di desiderio e co- 
municozione, ma di stimolare la loro quin 
tessenza, la loro essenza. 

Fare mondi significa non propogandare 
la nostra idea di mondo, ma attraverso la 
nostra idea di mondo cercare di far cresce 
re, în coloro con cui entriamo în contato, il 
loro stesso mondo, non la somiglianza del 
nostro 

Proprio perchè soltanto in questo senso, 
sollonto attraverso l'idea dello moltiplicozio- 
ne dei mondi e delle energie, che si arrivo 
‘ad un movimento, ad un opera, od una filo 
sofia non osfittico, non chiusa dentro i limiti 
dell'identità, mo aperta allo grande inven- 
zione di uno possiblità concreto, progettuo 
lo, in termini non dí pesantezza ma di dol 
cissima, ariosa, luminosa forza comunicati 
va dellintensitá e della disidentià felice. 
L'arte 6 uno splendente medium e come tole 
va vissuto, Ogni tanto sento le persone roc 
contare in generale intorno al mondo 
dell'arte che creo mondi possibili, nuove for 
me di vita etc. Però alla fine tutti invece di 
parlare dei mondi possibili che l'opera opre, 
parlano dell'opera 

Mentre dell'opera non bisognerebbe af 
fatto parlare, non perché sio poco importan 
te, ma al contrario perche così importante 
che se è capace di indicarci altri mondi pos- 
sibili lire forme di vito e di comunicazione, 
di queste bisognerebbe porlore e racconto: 
re. Non di una sorte di recensione in base 


od un'estetica, o in base a ciò che ci ha col 
pito di una coso, perchè così rimaniamo 
all’interno della logica dello spettacolo e del 
la produzione artistico come attività separa 
la 

Oggi sono stato alla Biennale e sono di 
scretamente disgustato dalle cose che ho vi 
sto, ma non in quanto critica, bensi in quon 
to conformismo, piattezzo, stupidità. Di fron 
te od uno serie di opere dare, di artisti fr 
midabili, straordinari, di cui riconosciamo 
ufi l'importanza, io stò continuando a farmi 
uno domando, non se è bella a bruta, se mi 
piace, come funziona, coso vuol dire etc 
etc, - ma “PERCHE’?” 

Vorrei capire veramente di fronte ad 
un'opera perché uno lo fo. Il più delle volte 
non ti arriva quell'energia di vito, quello for 
za di comunicazione che un'opera dovreb: 
be avere. Mi arriva invece lo spettacolo, 
immagine, l'elemento svuotato, ridotto od 
estetica vuota, a puro involucro, a puro si 
mulocro. Giò significa che spesso si pensa 
all'opera, all'oggetto come a una cosa chiu- 
за în sé, senza vedere che l'opera oltre ad 
indicore seccessivamente i mondi possibili 
nasce da uno stato d'animo e da uno nece 
sità interiore. La maggior parte delle opere 
che vedo in giro, anche quelle degli artisti 
migliori, non noscono affatto da una neces 
sità interiore. 

Allora, a queste condizioni, meglio smet 
tere di porlore d'arte e di opere, a meno che 
queste non soppiono oprirci quolcosa di su- 
periore. 

Di questo parleremo, perchè qui è la loro 
siraordinario potenza, е allora torniamo a 
parlare di stati d'animo, che vuol dire parla 
re di ciò che fisicamente, chimicamente, ps 
chicamente ci compone e ci fa agire in ogni 
momento della nostro giornata. Allora por 
liomo della neccessità interiore..." Una furia: 
di tvoni di temporale in rapida successione e 
lo scroscio di pioggia e applausi interrompe 
l'intervento. И testo che vi abbiamo presento 
to è la trascrizione della parte finale dell'in 
tervento di Franco Bolelli, che assieme a 
Franco Berardi, presentò a “le cjanive di 
Usmis” il progetto Ario. Quel pomeriggio, 
come in Blade Runner, pioveva. L'intervento 
di Bolelli fv cosi torrenziale, passionale, bel 
lissimo e ойо fine velocissimo e incontenibile 
che il premio finale venuto dal cielo sotto 
forma di tuoni di temporale ci parve assolu 
tamente naturale ñ 
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È SOLO UNA PAROLA DI QUATTRO LETTERE 


Quando nell'ormai lontano 1981 Piermario Ciani mi 
chiese di redigere una presentazione per la sua prima 
mostra di xerografie a colori, mi trovai di fronte ad una 
sorta di “blocco dello scrittore”, che risolsi inventando 
una storia fantascientifica ambientata in una dimensione 
parallela, dove in un clima alla Mad Max gli artisti 
contendevano all'ultimo sangue l'ingresso nella “Torre 
della cultura”, “museo audiolfattivo dei piaceri e centrale 
del vizio intellettuale”. La storiella piacque a Massimo 
Giacon che ne trasse un fumetto, poi pubblicato dalla 
rivista Tempi Supplementari: il mio espediente di meta- 
critica era servito al suo scopo ed aveva anche messo in 
moto reazioni altrettanto trasversali. Recensire una mo- 
stranon dovrebbe essere poi tanto differente dal recensire 
un disco (cosa che faccio di frequente senza alcun im- 
jarazz0), eppure di fronte al nuovo progetto di Ciani, “A 
proposito di arte”, mi sono trovato nuovamente in grande 
difficoltà, prima di tutto perché si tratta di un'operazione 
giù per sua natura meta-artistica (e mi pare un po" ri- 
dondante avventurarmi in una "critica della critica”), poi 
perché le tavole esposte si commentano egregiamente da 
sole. Preferisco quindi alzare il tiro, e provare a collegare 
una piccola operazione ai confini dell'impero (ospitata 
negli spazi della Cjanive di Usmis e in quelli del centro 
culturale belga De Media) con i massimi sistemi della 
Storia dell’ Arte, 

É necessario premettere qualche dato biografico sul- 
l'autore anche se, perlomeno nell'area friulana, le sue 
scorribande multimediali dovrebbero essere ben note. Mi 
limito a trascrivere uno dei telegrafici résumé fatti 
circolare da Ciani: “schedato all'anagrafe dal 1951, 
produce elettrografie e reportages da mondi paralleli 
Un mondo parallelo è quello del Great Complotto di 
Pordenone, le cui diverse tribù musicali Piermario ha 
fotografato e documentato in riviste autoprodotte con 
strani titoli numerici (115/220, Onda 400, 50%). Altre 
parallele esplorate sono quelle delle mille 
sub-culture giovanili e di forme espressive non conven- 
zionali, quali il circuito internazionale della mail art (arte 
postale), dalla cui frequentazione è scaturito il progetto 
gruppo internazionale TRAX (che Ciani ha coordinato 
dal 1981 al 1987, coinvolgendo centinaia di artisti di ogni 
continente, il tutto documentato nel volume riassuntivo 


"La nostra età dell'ansia è in gran parte frutto del 
tentativo dî svolgere il lavoro di oggi con gli 
strumenti e i concen di ieri." 


Marshall Mac Luhan 


Last Trax). Le elettrografie, ovvero opere elaborate attra- 
verso la fotocopiatrice partendo spesso da fotografie 
originali, sono il primo risultato di rilievo di una ricerca 
visiva avviata nella seconda metà degli anni 70. con 
dipinti di derivazione optical e un'intensa attività foto- 
grafica: il riconoscimento del valore non solo pionieristico 
di queste operazioni, a cavallo fra copy arte fotografia, è 
senz'altro l'inclusione dei suoi lavori nella Storia della 
Fotografia Italiana di Italo Zanniere тайге pubblicazioni 
anche straniere. In questi ultimi tempi, Ciani ha spostato 
la sua attenzione sulle immagini digitali e le infinite 
nuove possibilità creative offerte dal computer, nel campo 
della grafica, del video, della performance e delle in- 
stallazioni (imponente il “Mixertribale” costruito assieme 
al musicista Mauro Graziani, un totem elettronico che 
interagisce audio-visivamente con lo spettatore). 

Con la sua più recente serie di lavori (che certo non 
sarà l'ultima) Piermario Ciani è arrivato ad una sorta di 
capolinea concettuale, un cul-de-sac, se preferite 
Scomponendo, analizzando e scandagliando la parola 
“arte”, ha messo in moto un processo le cui inevitabili 
conseguenze hanno un effetto radicale e devastante 
Credodi capire il motivo percui provo una certa reticenza 
a scrivere di oggetti che si appendono al muro: per 
associazione, un quadro viene considerato “Cultura Alta", 
mentre un 33 giri, non importa se registrato da Masini o 
John Cage, viene percepito come "Cultura Bassa". Per- 
sonalmente ritengo che questa suddivisione non abbia 
piü ragione di esistere, dato che oggi la linea di ricerca. 
dell'arte cosiddetta Alta (ridotta perlopiù a solipsismi per 
addetti ai lavori, fortemente compromessa da una gestione 
gerarchica mafioso-mercantile, senza alcuna incidenza 
effettiva nella vita sociale) è stata scavalcata da una 
complessa rete di espressioni tradizionalmente conside- 
rate minori o comunque "altre" (musica popolare, fumet- 
to, cinema, tv, design, editoria indipendente, ecc.). La 


critica d'arte, nelle sue forme canoniche sempre più 
sclerotizzate, svolge il ruolo di garante e custode dello 
status quo, affannandosi ad erigere barriere di paroloni 
per convincerci che il re è vestito invece che nudo. 
Serivere di Arte con la maiuscola implica farsi complici 
di un vizio di forma, avallare un anacronismo che torna 
utile soprattutto ad una élite di Demiurghi prescelti per 
rappresentare il gusto dominante. Il progetto TRAX 
aveva già messo il dito sulla piaga, affermando che “arte 
è ormai una parola che vuol dire tutto e nulla” e adottando 
strategie e forme di produzione radicalmente nuove 
l'intreccio istintivo e spontaneo di media diversi, la 
modularità (opere “aperte”, scomponibili e ricomponibili 
in combinazioni variabili), il networking (interattività 
reversibilità dei ruoli fra operatore e spettatore), la cre- 
azione collettiva (con Unità Centrali e Periferiche dai 
rvoli intercambiabili). Tornando ad occuparsi del concetto 
di “arte” con questa mostra ironica e demistificatoria, 
Ciani non rinnega affatto il passato, espone anzi un 
ingrandimento del timbro/logo di TRAX che, rovesciato, 
contiene appunto la parola (X) ART". 

Dato che la galleria (non importa quanto piccola о 
"alternativa" il luogo deputato per la fruizione di opere 
d'Arte (assieme al Musco, che ne ratificail valore storico), 
esporre in spazi di questo tipo opere in cui si dichiara che 
Hane è soltanto l'inizio (o la fine)di qualcos'altro (chissà 
perché, i pannelli che più restano impressi nella memoria 
sono quelli dalle connotazioni negative: 
"ARTeriosclerosis", “ARThritis”, "ARTillery"), oppure 
che una sola lettera può cambiare il senso dell'arte 
(trasformandola in una "tART/torta" o in una "wART/ 
verruca”, ad esempio), significa né più né meno mettere 
in discussione la centralità della Galleria/Museo, per 
rivendicare ancora una volta la totale continuità tra arte e 
vita (come ben sintetizzato nel pezzo “Art in Europe”, 
diagramma di un tragitto mentale o materiale da compier- 
sidasolioincompagnia, a piedi o in auto, per posta, ecc. ). 
In altri termini, e inutile segnare dei confini precisi (tra 
arte Alta e Bassa, ad esempio), in quanto l'arte si trova 
anche prima e dopo di dove crediamo che sia o siamo 
abituati a cercarla, La parola arte ricorre ovunque, nella 
babele di comunicazioni che ci avvolge, e anche questa 
ripetizione ossessiva porta alla perdita di senso: l’arte 


forse non è più qui, al suo posto hanno lasci 
di parole, un'ironica mimesi linguistica (ma le fotocopie 
a colori di Ciani, pur nella loro essenzialità grafico- 


(o un gioco 


cromatica possono anche solleticare il nostro senso este- 
tico). Un corto circuito, quindi, opere che si interrogano 
sulla loro natura e provocano lo spettatore a confrontarsi 
con il proverbiale dubbio: ma è arte? 

Non crediate che Gallerie e Musei (quelli importanti) 
non si siano resi conto che i tempi stanno cambiando, 
anzi, da parecchio studiano le strategie più efficaci per 
поп perdere i privilegi di cui godono (e gli assegni dei 
collezionisti), Non è un caso se la più importante mostra 
organizzata nel 1990 dal Museum Of Modem Art di New 
York è stata “High and Low: Modern Art and Popular 
Culture” (“Alto e Basso: Arte Moderna e Cultura Popo- 
lare"), in pratica il tentativo di schedar 
contenere tutti quei fenomeni che attentano al pri 
della cultura museicizzata. Brian Eno, chiamato dalla 
curatrice RoseLee Goldberg ad intervenire con una con- 
ferenza in qualità di artista/musicista 
tito a mettere a nudo tutte le contraddizioni 
pretestuosa dicotomia High/Low (l'intervento è ripro- 
dotto in un bollettino della sua etichetta discografica 
Opal): dato che nella mostra era esposto il famoso orinale 
di Duchamp (scegliendo di esporre un oggetto estetica- 
mente "neutro" col titolo “Fontana”, l'autore aveva com- 
piuto un gesto di immensa portata destabilizzante), e d. 
che il significato trasgressivo del ready-made e stato ben 
presto ricondotto entro i confini dell'Arte Ufficiale 
(feticizzando e perfino trovando peculiari valenze esteti- 
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che nell'unicoorinale toccato da Duchamp, quando peril 
concetto de-estetizzante del ready-made qualsiasi 
pisciatoio o altro oggetto equivalente avrebbe potuto 
essere esibito al suo posto), Eno ha tentato di pisciare 
nell'orinale di Duchamp, per riportarlo alla sua funzione 
d'uso primaria (purtroppo l'oggetto era sistemato dietro 
barriere di sicurezza, 
tare, in un momento di distrazione dei guardiani, di 
spruzzargli sopra un po’ di orina con una pompetta!) 


e il musicista si è dovuto acconti 


Duchamp voleva abbattere i confini dell’arte, ma i poli 
ziotti della critica hanno riportato il suo gesto iconoclasta 


entro i confini del museo: quell'orinale, e quello solo, è 
ano i libri di storia. Forse adesso 


l'opera d'arte, inseg 
diranno che la "Fontana" vale qualche migliaio di dollari 
in più, in quanto conserva I’ alone della pipì di Brian Eno. 
L'Arte Alta ha una sola verità, un solo modo di ragionare, 
un solo standard di valori e “bellezza”. La cultura "bassa" 
è relativistica e pluralista. L'Arte Alta, che ha il comples 
so di superiorità, è invece soltanto un aspetto, un fram- 
mento della cultura globale della specie umana. Per 


a sana minzione 


ristabilire un normale equilibrio, ui 
spesso vale più di mille parole, 
Quando Ciani mi ha mostrato i suoi lavori della serie 
proposito di arte”, non ho potuto fare a meno di 
ricordare un'operazione concettualmente molto simile, 
realizzata una dozzina di anni fa da Carlo Battisti (un 
grafico e artista di Viareggio che ho avuto la fortuna di 


conoscere e frequentare): giocando con la parola ARTE 
(stavolta in italiano), Battisti ne aveva tratto una serie di 
sorprendenti multipli e oggetti unici (dalla targa di bron- 
zo al rotolo di carta igienica, dall'adesivo alla bandiera, 
dalla macchina da scrivere con solo quattro tasti al vaso 
con la parola scritta da fili d'erba). Dopo aver ridotto 
l’arte ad un marchio industriale e come tale averne curato 
un marketing immaginario, Battisti ha tagliato ogni suo 
legame con gallerie e circoli artistici. La sua era una 
critica sociopolitica di ispirazione marxista, e una volta 
equiparati arte e capitale con un'azione esemplare, la 
scelta più coerente era quella di abbandonare lo specifico 
per lasciare fruire la creatività nella vita di ogni giorno 
(sono certo che Carlo, che non vedo da anni, ha continua- 
to a fare “arte” a modo suo, anche se non ha più prodotto 
manufatti riconoscibili come tale). Sarà forse un caso, ma 
fra tutti gli artisti che ho conosciuto, quelli che maggior- 
mente apprezzo e stimo sono persone che (come Battisti, 
come Ciani, come il compianto Guglielmo Achille 
Cavellini) hanno seguito percorsi anomali, sono rimasti 
în qualche modo incompatibili о estranei rispetto ai 
circoli ufficiali dell'arte, 

A 40 anni, come in altre ricorrenze anagrafiche, si è 
soliti fare un resoconto del cammino percorso: “A propo- 
sito di arte” è forse per Ciani anche questo, ma soprattutto 
risponde a una necessità che è nell'aria, quella di scioglie- 
re alcuni nodi e contraddizioni dell'artista contempora- 
neo e del suo ruolo nella società, Se la scelta di Battisti (e 
chissà quanti altri come lui) di fronte alla corruzione e alla 
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frode erette a sistema è stata quella dell'anonimato, 
Piermario preferisce un atteggiamento di pragmatica 
ubiquità: se le distinzioni fra cultura Alta e Bassa sono 
diventate barriere di comodo, e ogni progetto/prodotto 
dovrebbe essere giudicato per il suo valore d'uso, senza 
filtri, aure, dogmi, prospettive assolute e giustificazioni 
pretestuose, allora anche lo spazio-galleria può essere 
(ri)preso in considerazione come una fra molte diverse 
opzioni, a livello paritario e non più predominante. Ecco 
quindi che mentre espone "About Art", Ciani continua a 
mescolare le carte, lavorando alacremente al “progetto 
Stickerman" (un'operazione collettiva incentrata su un 
mezzo povero e "popolare" quale l'adesivo, caricato da 
messaggi “forti” e trasgressivi), regolando la propria 
corrispondenza personale con un sistema 
ioni impreviste” (micro-bollettini computerizzati rivo 
ad un pubblico molto ristretto, farciti di gags verbali e 
visive) e disegnandosi addirittura una casa con uno stile 
architettonico che muta secondo la prospettiva da cui la 
si osserva. Con o senza l'etichetta di "arte", possiamo 
stare certi che la sua iperattività non ammetterà soste. 
Ho dimenticato finora le considerazioni più ovvie, 
quelle relative all’inconfondibile cifra stilistica dei lavori 
di Piermario. Grazie a una solida formazione di grafico e 
a una lucida attitudine progettuale, tesa a sfruttare al 
meglio le possibilità creative offerte da qualsiasi mezzo 
vecchio o nuovo, le sue innumerevoli produzioni (coper- 
tine per libri o dischi, manifesti e programmi di rassegne, 
cartoline, xerografie, magliette, ecc.) sono contraddistinte 
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da un'essenzialità formale dettata direttamente da 
un'analisi concettuale del soggetto (nella tradizione del 
miglior design funzionale), inserendo spesso motivi di 
gioco e ironia (mi pare che i libri e l'opera di Bruno 
Munari possano essere considerati una diretta influenza) 
e lasciandosi andare ad interpretazioni più “istintuali 
solo nel caso di temi particolarmente congeniali (come 
quello ricorrente del nudo e del ritratto femminile). 

Proprio Munari, una ventina di anni fa Gn Artista e 
Designer e altri suoi scritti), aveva profetizzato la fine 
della Grande Arte Borghese in favore di un'arte come 
gioco creativo alla portata di tutti: leggendo tra le righe 
della storia recente, una tale visione non è poi così 
paradossale come può sembrare, anzi, si è già în larga 
misura concretizzata nella pratica del networking, ad 
esempio. In un mondo confrontato da problemi e rivolgi- 
menti di smisurata portata, anche l'arte subisce trasfor- 
mazioni profonde e radicali: questo non significa 
semplicisticamente voler sminuire il valore dell'apporto 
individuale (lo spirito del Genio e dell’ Opera Immortale) 
né rinunciare alle meraviglie del passato conservate nei 
Musei, ma la tendenza “mutante” di un'arte che invade e 
interagisce con altri campi (sociologia, economia, ecolo- 
gia, scienza, ecc.), in prospettiva di diventare “altro”, è 
già ben chiara nell'opera di molti contemporanei (George 
Maciunas, Joseph Beuys, Robert Filliou, Timm Ulrichs, 
ecc.). Oggi che il quadro è diventato un semplice acces- 
sorio in un processo dove la promozione è il vero atto 
creativo (e Ciani lo aveva già capito nel 1980 quando 
aveva dato vita ai Mind Invaders, gruppo musicale esi- 
stente solonell'immaginee nelle tracce lasciate nei mass- 
media), la pura promozione equivale al prodotto, la 
parola “arte” rispecchia la nostalgia di un fantasma del 
passato e l'aspirazione verso nuove strategie per inedite 
eccitazioni: Musei aperti e interattivi post-Centre Georges 
Pompidou, per operatori che non debbano sottostare a 
competizioni regolate da criteri gerarchico-dittatoriali, 
milioni di “artisti virtuali” che confrontano approcci 
diversi e soluzioni mai viste. Beh, forse mi sto spingendo 
un po’ oltre con la fantasia e mi pare che sia arrivato il 
momento di tentare una conclusione. Il mondo è pieno di 
gruppi musicali sconosciuti che fanno musica mille volte 
più interessante di quella nelle classifiche di vendita, di 
persone più intelligenti e oneste di coloro che ci governa- 
no e di operatori più in gamba di quelli proposti dalle 
re d' Arte. Abbiamo un piede in un Era che si conclude. 
e un piede che sta per appoggiarsi in una nuova Era che 
inizia, dobbiamo solo riuscire ad adattare il nostro cervel- 
lo alla situazione. A costo di dover percorrere a piedi la 
distanza tra Madrid e Amsterdam (passando per Ancona 
e Varsavia). 


Vittore Baroni 


In queste pagine tre immagini della serie “About Art" di Piermario Ciani. 
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co Fabbro publicaz su 


or dai une scondaiade al pro 


lome cuolchi mier di personis ol pò 
podopo si gambie. Par 


=. e son móz diviors di toboià furlan 


let ol proviodi ch'e esist une k 


е chis ом e son ll "cjocaradis 

у plui bosse rispiet о le lenghe 
nt le lenghe CIACARADE PRIME 
TE, le cuision del furlon (che nol à mai 


vude une lenghe di stt) e devente “paradigmat 


he" р scors di une lenghe di 
societ senze skit". Mi pôr def che le n 
da lenghe о je une cuistion pulitiche fin in somp. 


sedi oncje dâr por duc'che le len 


«58 e mitude odun 


‘a veve di custitui un Sr Uniori 


rs do lenghe unitarie e sostegnin 


serif duc'intun stes mat no si pol fa 
lure e voli por furlon l'grandia oporis, п 
pol тей le lenghe ta eln о toi chr o... col 


Zo mi por di sinti le rispueste. E no, по son 


hès cozodis МИ 


s'o mitin di bonde il discors da 


là il furlan bisugne dai plui dignità 

metil ol pori di chés atris lenghis, e vie discurit. 

Veramentri jo mi domandi se al di di моё si pol 
di anai. P 


sedi plu 
che chist a 


batoe piardude e podopo il discors al è contesto- 


bil in linee di prinzipit. Apunt porzeche dus 


chia je une lenghe al è un Venastai 


he il tipo di unit e svilup ling si à vit 


to storie da lenghis che sì son plui svilupodis no è 
un proces natural, то militarist, autoritari 
sfuarzót e imperialist. Se ze che si guadagne 


intun discors di lenghe unitarie о je pucje rube, 
che si pon invezit ol è un patrimoni preziós 
chel do creatività e di pudi inventé un iroi дабі 


pal doman da lenghis furlanis ch'e on di sedi 


dopradis par viarzi spazis di liberét e no por fa 


tribunal par furlan, O podares argomenta plui a 


lunc sul parzeche no si å di partá indenan il 
discors da lenghe unitarie о chel da lez di tutele, 
то o preferis did curt parzeche, par chel ch'e mi 
riguarde, mi somee di piardi timp. Par intant 
agniun ch'al scrivi ze mt ch'al loboie, e se al 
ioboie mål si pol (ими ziri di tobaià mist 
{venastoi senze tolionisins e vie dicurin), podopo 
po cuistion da scriture ogni fevelode e merte di 


sedi cognussude e serte 

Par difindi une lenghe e file cressi si à di 
front un discors, cullural,sociól e puliti... ecolo- 
gic e bioregionál. In chiste def di leture si rive a 


capi mier oncje le proticabiliós storiche da cui 
sion nazionál furlane. Fra l'atri по stin a dismen: 
tedisi che in Frid! e son atris minoranzis e no 

Claromentri li’ lenghis furlanis e an un comun 
denominolér, une unità to diviarstat ch'e da a le 
lenghe le funzion eco-antropologiche ch'e merte 
e no di plui. I di plui ch'al è inutil e gens: al ser 
pal St, pal esercit. Мо judút che par furtune no 


si pol pensò a un Sót furlan о o un esercît furlan 


(ma Slovenie, Crovazie, Ueraine o in dute le ex 


URRS, lrubis e stan lant cussi, ритор) e resto 
pur simpri le p at di meli odun une MEN 
TAUTAT di chel gjenor о li 


inconscio stat ch'al lovore par sot. 


Denont i mie vu o vit une gruesa fecondi 
tol mola le “lenghe di stöt“ e tol дорк l. "enghis 
da anorchie Le lenghe a је pensér i реп in 
Аве da lenghe e son pensérs etics. Bitugne viorzi 
un z&c creoli cu № lenghis furlanis e no sta a 

risi a volià “par furlan", e sojo jo, le Divine 
Comedie, che propi nol serf a nuie, Inutil ed a 
disi che il discors da diviorsitt linghistche si 
spose ben cun chel dal bioregionalesn a da ecu 
logie social, venosi cuntun discors cvanztt di 
anarchie. Ma al è chist il doman da lenghe furl 
ne, e par lenghe furlane o inindin na le lenghe 
боле unitarie, ma 


le lenghe furlane ch'a je i 


Paolo De Toni 
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n cheste осам vêr furlan al scu. 


s fà presint al eletórs mancul evolûts 
la impu: 

son chel che a da 
politiche intern 
l'indirits pes re 


ince dal vòt, 


eche i deputáts 
J guvier la diretive de 
trative, social etc. e 


puedin sei amichevulis o no. 
1 rial al è 
due) la puartade di chel teribil 


che si clame vuere, parceche se a 


1 cds di cognossi n 


è in gel 

iris pais 

ici de vitorie, al à scugnot par un intir 

n sopuartà lis plui duris cor de 
1 а subit par un timp ben plu 

с de durade de vuere la presince di 

wrde n 
ancje e an lassáts begs a palotis 


di apretsá ni plui ni mancul dai 


solutece pl 
e justificade i 
ucje, che magari don 

la vite, che vué si cjatave tes conditsi 
nat al patibul che nol spere ph 
gratsie, e che vue forsit pe ultime volte al 


i sfaçade - cjosse dal rest natural 


zoventút palade sore la 


VI divertisi cence nissun riten - a an mi. 
scligat la nestre stirpe, a ne 
stre antighe fevele 


Ce rimuars trement no scu 


chel eletór, che come un Jude, vendint il so 


par un miserabil bocál di bacaro, cun su 
a dà al 

i un rapresentant favorevul a un 

ier che cun estreme lizerece © imprep: 

t il pais, e prin di dut il 
riscjo cussì grant, a un berdei 
іцо 
a storie de nestre picule P: 


Frid, a w 


ric - che par 
nô devi però sei la plui grande e la miór di 
dutis semplicementri parceche e jè la nestre 
voc o nuie cognossude de grande 
се, par no di de totalitit, dai furlans, nus in 
segne che il nestri puar país al è sufiert ph 
di duc) e par il prin, ogni volte che stranirs a 
an volût penetra in Italie 

Nus insegne ancje che lis primi 
gadis 


alà 


Carnis о Cja 


spict di dutis lis partsials imissions di sanc 


furistir di ogni region - o citadutis, repre 


«dis dai cjastielirs di planure e di culine 


protets di rapárs, di fuessis, di paladis; lis 


fortificatsions e i 


ns, i cjastiei medievai, lis fuertecis dai ul- 


lis cjasis-matis, lis tr 
nis a prove di bombe dulá che puedin stà 
scuindüts bataions intirs pronts а saltà fur 


‘ul di nuie par tigni indaùr e respinzi 

dal Fridl Celts, Gi 

gobarts, Avars, Hi 

Ongjars, Venetsians, Turcs, Imperiál, Au. 
val Austri 

is lis giernatsiis di chel stå 

di plui Om 


ics, Romans, Lon 


s. Francés e po di 


a spics.e 
is, Todescs, Bulgars e Turcs. 


E pai esercits i plui fuarts dal mont, dal 
roman a chel austro todesc, lis fuartecis no 
an valót propite nuie par tigni lo 


che al voleve traviersá il Friül. Dós vo 


fortificatsions lis plui modernis di alte m: 


ntsade 
Par contrari o viodir 


n pais che al si cja- 


te tal biel mies de Europe 
sare. МА. dulá che , in 
dal rispict pai tratits, nol è penetràt na 
un soldat stranir cu fis arm 


Nol è dubit par consecuence, se la storie 
segna ale a 

soldàts no valaran di cumò 

che pal pass 

dal Friól, speciülmentri dopo la scos 


cà di 


popui, che fuartecis e 
de 


a sparagná gnovis invasions 


dal stát cussinet austriac, in cul dut il n 


slaf cu la fuarce t dal а 


preponde mar a 
cjalcjarà cuintri il meschin mont l. 


scuasi par previgni il colp se svigne a póc a 


in, che 


pòc in Americhe. No podaran difindinus al 


boratsion cui nestris fuarts vissins. 


Fasin di dut che cheste vuere, almancul 
pal Friúl e sei stade la ultime. Chest nol 
ài c dal 
st fin al devi sci in 


che de nestre ferme volo 


dipen 


là duc} dacuardi, a c 
drecit il nestri sfuary coletif. 
Al è duncje indispensabil. za che la gnove 


rence o di scrivi a man fin tré nons di can 


didits di altris listis, 


di vo ant la liste 


che ogni eletòr, pur vo 


dal so partit, nol acuardi il vor di preference 
ndidats che 


1 zonti a pene che nons di 
wu 

lamentri ché politiche che si confis a 

e che la Pat 

sò ment il prin puest 


In cas che nissun candidat de vuestre 


ste al presenti 1 recuisits necessaris e che 
nol sci pussibil cumbinà in cu 


ste. 1 nons che a 
urne a daran i rapresentants di 
dai rincáts o dai vendúts, Patsience se il 


Friùl ver nol vari rapresen 


s par cheste 
volte 
Eco i 


int un schits di progra 


che si devi pretindi che al se 


mesát ben ben dai nestris 


i duc) i 
jeri cunfin, parceche dopo 
t bessôl. 


te, graduál de opin 


te maniere plui sigure 
plui teatri di vueris. 
n tal popul furlan dal 


cul promovi 1s de 


pais: scuele, educatsion de zo- 
ventüt, religion, Justitsie, comerci, e cul col. 
{iva in mot special la storie e lis memoriis 
La lenghe e jè il simbul plui vif di un popul 
e jè la só bandiere. Distruzi la lenghe al è il 

1 


stes che distruzi il popul. U nestri lengag 
devi vigni wet fin a la es 

torna a vuadagna dut ch 

о vin pierdát, No baste la lenghe, si scup 
coltivá 


che cul trascurálu 


serv custums, traditsions, me 
oriis e no subi une legis 
" 


dure di N 


sion cui L 


in e un. 


V. Benevule protetsion des minora 
di altre stirpe e lengag che a 
fins dal Friül. 

VI. Coltivà ri 
pui cunfinants di 


bevulis cui p 
pe e lenghe. Ri 
cuardási che il Friül al è il puint che al con 
zung trê ratsis: Talia 


lescje e Slave 
il Segel une politiche interne e estere 
vint simpri di voli i 


nestre indole 


IX. Che gradual 


che il pais si incjamini par gràts a la 
X. Che la 
jè za lade, par 
nant e vegni 
energi 
Solamentri svolzint chescj ponts in plen 
acuardi, si podarà garanti che cheste e jè 


nc volte che la rabie vuerescie e 
furiát sul nestri disgración pais. 
Novembar 1919. Achil Tellin 


In definitiva un decan valutato « 


Incompres 


ome Burroug 


anch'egli guardati 
diffidenza e sospin 


blisbment lettera 


l'Alfa Ed, di Quartu S. Elena (CA), de 


in limba sardi 


par cure di Ignazio Sanna 


D.: Col suo ultimo libro, “Sistoria”, nas 
zione a carattere autobi let si pre 

ne di avviare un processo di fondazione di 
una lingua sarda “alta”, letteraria. Può spiega 
re più dettagliatamente in che cosa consist 


questa operazione 
Re Il libro è 1 


Prima Guerra Mondiale fell inch 
irializzazione petrolchimica. Cioè, s à 
ultimi settant'anni della nostra storia, scri 
da un testimone: ocular 

Ho scelto di scrivesto in lingua sarda, pur 
hè la lingu: " 
nazionalità n 
gli spagnoli), Dunqu n 
lingua nativa, materna è la lingua sarda, k 
lingua acquisita, scolastica, è taliana. 

ua a " 


avuto sempre il bilinguismo, 
e la lingua subaltema, la lingua de 

incitorr e la lingua dei vinti. Attraverso n 

le dominazioni: Fenici, Punici, $ B 

e, buoni ultimi, Piemor ] 


rdia ed un ostacolo all'amicizia dei pop 
пика di tipo leghista 

Re Per prim: vorrei di 
histi non partono da un'etnia 

etnia, cioè una nazione. Il y 

tico è un problema polit 

legione Autonoma della Sardegna se 
n c'è un'autonomia linguistica. La lingua 
pone come fatto rivoluzionario, perchè gl in 


ardo. Addirittura 


LA GNOVE LIMBA 


La gnove “Limba” 
Ignazio Sanna al è un zovin sarde 
gnól che (giavant un рёс di timp a la sò 
tesi su James G. Ballard) al à volót cola- 
borá ae nestre ri И зо articul su 
Francesco Masala al è il prin risultàt de 
nestre colaboratsion. | vin telefonát par 
fà cuatri ciacaris su ce che al bol in Sar- 


Ignazio, cóntinus ce che di 
in Sardegne a livel di mu- 
devant? 
R. Par chel che al rivuarde la mus 
che, daúr des robis che duci e cognossin 


iche pop cjantade in sardegnól dai 
Tazenda, al è un sotbosc di grops che 
tegnin cont de lór culture. In particolár 
un grop di Sassari (de Gollure), 
Kenz'eneke e a fásin rock. 
agns 80 al è stàt famés il grop Slourei 
che e fasevin une contaminatsion fra 


cumó ol sune di bessál 
ironiche. Enzo Fa- 
vata al è ancje dongie a chest filón ma 
plui jazz. Lui al è vo? sunát al festival 
ime Zones di Bari, insi 
di musiciscj indians. Intal jazz i noms 
plui cogne e son Antonello Sali 
pianist e fisarmonicist e Paolo F. 
al sune la trombe. Lór a an sunát cun 
une vore di int a livel mondiál.Inte 
prime meist dal 900 Ennio Porrino al 
faseve oparis sul gjenar di Bartok, tra- 
scrivint musiche traditsionál, ma cumà 
contemporanee no mi somee 
is che a van in cheste 
retsion. Un compositór avonde zovin, si 
clame Franco Oppo, mi par che al stà 
lavorant in chest cjamp.! grops di teatri 
plui interessants e son i Akroama e 
Cadadie che di péc a an fat un spetacul 
che al si clame “Senza Terra”. Altris 
grops a fásin teatri in sardegnül, ma 


Maurizio Mattivzza 
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E 


Clara dai Chivel 


e arts visivis mi ven intal cjàf dome 
il lavr di Roberto Musanti, al fas vi 
talatsions e al ancje gno ami 
D. Va ben vonde, tu 


save. Sgarfà un póc sot la piel de pro- 
dutsion culturál de Sardegne. 

R. Si le dificoltét par пб come par al- 
tris natsionalitàts o pensi che al se 
fruconament, ognidun al à buinis ideis , 
ma е maneje la base, un moviment in 


comun por esprimilis. 


уу +, 


Neue Slovenische Kunst 

Cui che al voleve umd ce che cumó 
al è daur a sucedi in Slovenie, za al 
mancul 5 agns indaúr al podeve рго- 
viodi dut cuant, Лени i segnai che 1 mo- 
viments artistics come la Neue Sloveni- 
sche Kunst e trasmetevin. 

In chei agns, la musiche dai Laibach, 
il teatri di Red Pilot e le art visive di 
Irwin, a rivàrin come meteorits in oci 
dent. Une sensibilitàt assolutamentri 
contemporanee, no anglomerecane, 
ma che e cjate la sô fuarce intal teritori 
di dulá che e ven Cun la indipendence 
de Slovenie si pues capi che il gambia- 
ment no lu vevin dome proviodàt, ma 
in une саме misure ancje teorizàt e 
provocát. Storicamentri intal mont sláf, 
€ in Slovenie in particolár, i moviments 
artistics a an simpri vude la capacitát di 
incidi te vite politiche prime dai poli- 
tics. La №5.К. e à demolit, cuntun sol 
colp, la stupide cuintraposizion jenfri 
tradizion e inovazion. Recuperant dute 
interie la culture dal lór popul, a an 
credit oparis inovativis di valor plane- 
tari; no dome par il ricognossiment 
che a an уйі in dut il mont, ma ancje 
par jessi diventáts dai modei di funzio- 
nament. Ancje nó di Usmis, che o vin 
pri privilegját ce che al stà atòr de 
art plui che la sò valenze estetiche, 0 
vin seguît cun atenzion il svilup 
chest moviment. Al sares di domandási 
parceche il Friül nol à produsút une 
“Neue Friulanische Kunst". In cualchi 
maniere Usmis al è debitór de espe- 
rienze de N.S.K., ancje se chei che par 
lôr e son dai ponts di fuarce, par noal- 
tris e podaressin sedi dai elements di 
critiche. La fuarte unitát estetiche che 
traviarse Фос) i lôr lavórs e riscje di 
esaurisi ta ripetitività (come ch'a si 
pues intuî da lis ultimis produzions); 
par nó e je plui impuartante la prolif 
razion des estetichis. La struture rigide 
chia si son dats, cuasit un ståt dentri in- 
tun altri suit, nol pues che riprodusi 
duc] i limits dai organisims какай; par 
nô al è plui impuartant un svilup des 
iniziativis in maniere rizomatiche e no 
centralizade. La Slovenie e à realizar la 
secession politiche, ma il lavór de 
N.S.K. nol pues jessi finit, Se par mieg 
de valorizazion de sô culture il popul 
sloven al à otignút la indipendenze, di 
cumò indevant al varà il pericul che la 
indipendenze cu la tentazion dal capi 
talisim a copi la culture slovene. Che- 
is dôs intervistis e son stadis fatis 
prime de secessiòn ma e restin un grun 
interessantis come mies par capi la lór 
tension artistiche e social cuintri il 
podè, ancje chel “democratic” e filo- 
ocidentâl che al sta vignint indevant. 


IL SUNÒR DAL TRIGLAV 


D. Cui seiso? 
R. Come Laibach o vin scomenzát tol 1980, 
che volte о vevin za un program avonde 
precis. Intal 1981 lu vin publicat, denti e 
son dutis lis ideis al rivuart de ativitâts ar 
Vistichis, socials e politichis dal nestri 


grop,. il principi di lavar. 

Tol stes timp altris grops e vevin sco 
menzàt a lavord, il grop teatrél RED РІ 
LOT e il grop di art visive IRWIN. Ogni 
dun tal s0 medium al veve une maniere 
di lavér une vore dongje a la nestre sen 
sibilitót. Cussi tal 1984 о vin decido! di 
meti in різ une organizazion plui gruesse 
che e je la NEUE SLOVENISCHE KUNST 
AS. K. 

О vin ancje une sezion pal design che a 
prodas il material par chei altris grops, 
ma ancje par progjets come teatris, libris 
e vi.. Dopo ol è ancje il grop di archite- 
ture, la sezion di filosofie e ché che la- 
vore cul video, 


D. 


D 


La estetiche da la N.S.K. (lis costantis 
estetichis che а si cjatin te musiche 
dai Laibach, te art visive di Irwin, tal 
teatri di Red Pilot) ise stade decidude 
a taulin, come elaborazion inteletuál 
0 se une robe casuál, une coincid 
determinade di riferimen. 
Ben, e ven siguramentri di une elabora: 
zion, e ven di une colaborazion. E je in 
teletvál ma no dome chel, e je, o pensi 
un prodot di spirts...un moviment di 
spirts. 

Cualis esigjenzis fasino nassi chestis 
struturis (politichis, etnichis, cultu 

râls)? 

Lo N.S.K. e jè come un stt, insiemit o sin 
plui fuarts, o vin plui podè. Ancje se o lo 
vorin inte ort, dentri dal lengac de art, o 
funzionin intune moniere politiche, рог 

ceche o concepin la politiche in sè come 
ort 

А nò nus somee che i moviments arti 

stics e culturdi a an anticipát e sa 

lacór ancje provocát i mudaments po- 
lines in Slovenie 

Un psc al è vër. Al è vèr che се che al è 
dour o sucedi cumò in Slovenie e in Yu 

goslovie lu vevin proviodat, disin, siet 
agns indaur. Ce che al sucedaró ... lu 
stin fasint cumó. Ma пб no si limitin 
dome a la Yugoslavie, dutis ches robis su 
lo Europe unide e vie indevont a jerin 
stodis metudis dentri tai nestis programs, 
tal nestri prin tour dal 83 e tai discos 
come Novo Akropolo...oncje la union 
des Gjermaniis le vevin proviodude. 

E ce pensaiso di chest? 

Al іреп! di cemút che tu le cialis, nô no 
sin interessóts di dongje des robis politi 

chis, nus interesse la politiche come len 

gos, de bande de forme artistiche e no 
de politiche di ogni dì. Pe Gjermanie al 
jere ole di inevitabil viodat che lo Сјег 

manie dal ovest a voleve espandisi. 

Il nestri interes pe politiche e pes ideo- 

logiis e cheste cumbinazion e ргод0 la 
nestre visionarietàl. 

La N. nit i obietifs pai cuái 
e jere stade ereade? L'indipendence de 
Slovenie al jerie il vuestri obietif prin 


D. 


D. 


cipal? 
Siguramentri o vin contribuit a costrui une 
certe sonsobilitét slovene, ma o pensin 
che l'indipendence dal stát sloven no sedi 
impuartante intal sens politic, e je plui 
impuartante intal sens de sensibiltt, de 
cossience, de culture, 

П vuestri interes pa la cuestion nazio 
nal-etniche-lenghistiche da la Slove 
nie us e puartát a interessási ancje di 
altris popui minorizáts, des nazions 
proibidis, des lenghis tradidis? 

Dute lo Yugoslovie e je une misture di mi- 
noronzis. Lo Slovenie e je picule, dome 
doi milións di personis, no à mai vit il so 
586 come ches aliris nazions in Yugosla 
vie, cravuots, macedons, albanes...une 
misture di religions, lenghis, culturis 
buine fiore pe art. 

Cuai sono î vuestris progjets in cheste 
situa 

Il prossim disco! Il titul provisori al è Ca- 
pital e опсје il grop teatrál ol è in vore a 
prepará un lavór clamát Kapital, Al 
conte di un personas une vore interessant 
che ol si clamave Nordvic. Un sloven che 
al è stat un dai precursórs de sienze spa: 
ziàl e ostronautiche. Al è sát un doi 
prins costrutórs di náfs spazidls, La só fi- 
qure e je stade dismentedde e o vin võe 
di rivolutly. Il so unic libri che al si cla- 
mave "I problems dal мос intl spazi” ol 
è sat scrit par todesc in Austrie intai 
agns 30. In ché volte al sores 561 impus- 
sibil falu in Slovenie. Chest al è ce che al 
sucét ol sienziéts e orfiscj di nazions 
piculis, a оп di lá vie di cualchi bande. 
Chestis operazions che о losin no son 
dome archeologie culturál, al è che o vin 
vóe di få sù une nazion culurál e no une 
nazion turistiche come le Austrie. 

О pensi che se lu sés part di une mino: 
ranze no tv os di cjopóle come une situa: 
zion senze speronce. Sedi picui e je une 
cuolitát, parceche tu puedis cirî la tò 
identità e Fale vigni fr, e se tu vuelis flu 
tu lu fosis e vonde. 

In principi no podevis suná in Slove 
nie, cumó o po cambiade la 
Slovenie o seiso cambiáts vualtris? 


R. A disi il var o vin anciemò un grun di 
problems. Prime | problems e jerin 
volo...nus love ben cussi ..cumó lis ro 
bis a son diviorsis, il sistemo al è diferent. 
Та choi altris país si spietaressin che un 
progjet come la N.S.K. al sedi finanziét 
dal guviár, nó o sin ole che il gnof 5! 
sloven al podares doprá ben pal so in 
terès, pe cuestion de identitât, porceche o 
sin cognossúts in dut il mont plui di cual: 
sisei oltri artist sloven, ma al somee che o 
sin oncjemó mosse problematics par lr. 
Prime a disevin che noolris e jerin nazi- 
scj, сто a cirin dome di evitànus, di di- 
smenteónus. Come un gienitér che nol 
val зоё di so fi 
O sin mosse fuarts par lêr, ogni volte che 
a оп tentát di fermanus ná o vin fat di 
plui. Cuantche nus on proibit di suná а 
Lubiane o sin lts in tour in Europe, е 
cuoniche no an volti stampà il nestr di 
sco in Slovenie lu vin fat cuntune cjase di- 
scografiche inglése. Соте e scugnin im 
роон i nestris discos paiant dri 
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Discografie minime: 

Nova Akropola 1986 

Opus Dei 1987 

Krst Pod Triglavom - Baptisim 10 
Let it be 1988 

Sympathy for the devil 198: 
Macbeth 1989 

Kapital 1992 
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IL FUTÜR AL É 


D. Ce isol Irwin e ce ise la N.S.K. in gje- 
nerál, e cualis sono lis sós carateristichis plui 
impuartantis? 

R. Irvin al è un grop di cine oe slo- 
vens e ol è stat fondât tal 1983 o Lubione 
taniche sezion di art plosticho dal moviment 
N.S.K. Cheste e je une organizazion che e 
lovore intun teritori jefri l'Art e la Politiche. | 
grops fondadórs a son oltri o Irwin, il grop 
musical Laibach e il grop teatral Redci Pilot. 

Cun chesc tre grops a colaborin un grun 
di als sezione (den, cin, bolt, beg 
fie, urbanistiche, ma ance filosofie, leteratu- 
reevi) 

La пеге ativitat si fonde sul principi dal 
bandón dal gust personál, des cunvinzions, 
dai giudizis, su la depersonalizazion volon- 
tarie, la libare acetazion des ideis, sul fot di 
fa colà la mascare a l'Art e ci artsc lets al 
род. Si delinin “rotro-guardisc”, in oposi 
zion a l'Art des avanguardis, al post-moder 
nisim european, sie por i aspiets politics che 
par chei formái e tecnics des nestris oparis 

D. Irwin e la N.S.K. а ón une grande 
unità? stilistiche, che o devente ancje une 
fuarte coerenze di ideis, ancje se o зёз 
formals di tantis individualitáts. Cemú isal 
pussibil chest lavór colefif e anonim tal stes 
fimp? 

№. Dutis lis ativitàts de М.5.К, a son fi 
gnudis adun de stessis ideis tantche lis ne- 
stris vicendis teorichis, pratichis e di amici 
zie. Se par mies de colaborazion cui Loiba 
ch llo sonografie e lis cuvierinis dai discos, 
che e svilupin i simbui slovens) si fasin co 
gnosi in dut il mont, o varin contribuit a fà 
стен e В cognossi la culture de nestre no- 
zion. 

Lis oporis che o fasin no son firmodis. E 
puedin jessi scomenzadis di cuolchidun, 
continuadis di un altri e finudis di une fierce 
persone. In cheste maniere lis seriis di poris 
a son sot di une continue elaborazion criti- 
che che pues vigni di cualsisi bande. Il co 
(аба è par nó la sole forme che nus permet 
di esisti tantche individualità. 

D. Inte vuestre ativitát e je evidente une 
velontát di educazion dal public, cual isal i 
vuestri rapuar cui spelodórst 

R. ll lovór di Irwin ,jessint une vore pre- 
medilót e controlat, une volte finût al à bisu- 
gne di sedi onalizat fin insomp. | nestris cuo- 
dris a son indregats о duci i livei de perce- 
zion doi spetadórs, de prime superfici! vi- 
sion des imogiinis fin a l'analisi profonde 
dai components struturâi e a la lôr intero- 
zion. Ce che al và модй ol è il montagio 
dai diferents elements che e mondin indaúr 
a la memorie storiche, politiche, culturál, in 
lindint cussì l'art intun sens plui lorc pussibil. 

Inte oparis di Irwin, ancje se dut ce che a 
si viót al è zo stét o al vares puedat jessi pi- 
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SAMENCE DAL PASSÁT 


Аё, il gndf al è det dal ropuort епі i ele- 
ments dopréts; l'incrosoment dai segns e il 
lór misclicament inspietà e sorprendent, 
Chest por lá cress il savé de nestre memorie 
е tornó а sveá lis emozions doi spetadórs. 

D. Coole ise la riflession che us à pn 
a f6 chests sieltis esteichis? 

R. Par colpe dai “media” la nestre gjene 
razion e je sot de influenze di un infinit nu- 
mar di imogjinis e messocs. Spouri di cheste 
super-informazion l'individui ol à di scugni 
sielzi e chests sieltis a son il risubat di une 
operazion tal stes timp estetiche, spiritual e 
riflessive. Il metodi che nus guide te nestris 
sieltis lu vin clone: “Retro-Principi” e ol per- 
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met a dutis lis components de l. S. K. di vè 
une vision artistiche omogenee. La nestre afi- 

riche e pues jess definide come une 
misture jenfri la tradizion cultural slovene e i 
pensir artistic moderni. Intai nestris cuadris 
si puedin cjotá dongje elements diviers: ri 
frats e poesocs di anonims dal 800 e Du- 
champ, la Transavanguardie e Malevic, 
Realisim socialist e Arnulf Rainer, la simbo- 
logie cristiane e il Suprematisim, l'Art dal 
fierc Reich e Beuys, l'Impressionisim sloven e 
l'Art Concetvél, Chest procediment di mon- 
tac, chest metodi di simulazion, chests cito- 
Zions di oparis, chest creó imogjinis partint 
di aliis imagjinis nó lu clamin “Ecletisim-or- 
gonic”. Doprant materiái no usuái (Наг, len, 
fiore, cjarvon, sane, fic) lis oparis a cjapin 
un aspiet monument, carateristic ancie de 
musiche dai Laibach. L'ecltisim-organic al 
trasforme i cuadris in sculluris, ogiets, 
progjets, che e rapresentin une spacodure te 
storie de art e un gambiament intal discors 
artistic. Par пё Vecleisim-organic al esprim 
lo nestre partignince a la tensión artistiche 
sloveno 

D. Cuól isal il vuesti rapuart cu lis evan 
guordis storichis e la politcizazion da l'or 

. Elements dal lôr pensir e dal lr sil o 
son presints tal nestri lavór, ma no vin inten: 
zion di cjopà la lôr егей, O savin ben 
che lis avanguardis dal 900 a son folidis 
porvie che te lar bate par gambia il mont o 
ёп doprét la negazion taniche metodi, e por 
jesi stodis mosse dongje a lis ideologiis. № 
fo si dmentein che ban ol è phi jes 
libars che vé bisugne di liberàsi. Ancje il 
progiet de N.S.K. al è in miec o cheste 
Бове, la botée pierdude des avanguardis 
cuintri la politiche. In Slovenie la culture e 
l'ideologjie a son simpri stádis leadis, por 
chest l'art e je simpri stade "impegnade" e 
mai divertiment. 

D. Lo vuestre atvit esprimie une cus 
sience nazionál che 20 esist o lo vuestro 
Бабе par il rinovament de culture slovene 
de come obiet la creazion di cheste cus- 
sienze? 

R. Come pitórs slovens si considerin tont- 
che croniscj dal nestri timp e de пеге cultu- 
re. La cussience nazionale je la neste forme 
e par miec des nestris орогіз le puartin fol 
cr de societa 

Ogni nazion e à di inventó la sô culture. 
Par nó il rinovament ol è la bisugne di fornò 
a fà la strade za fate; por integrási cun dut 
ce che nus stå ойг e scomenzà cussi a creò 
pardobon. l'idee di tornò a fé vivi la culture 
nazional slovene e je une iniziative artisti- 
che, L'art o'nd'à di юта o la sò identilár 
storiche e artist а la só mission cultural 
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DELEUZE E GUATTARI 


cato, maschio e ha più di trentacinque anr Una m N Z E 


noranza proliferante e non numerabile che rischia di di 


quanto assioma, E infatti lo strano concetto non-biancc 


» anche infinita; e così pure una maggioranza. Ciò che 


ranza un insieme, finito o in 
finito, ma sempre numera 
bile, mentre la minoranza 
definisce 


sia il numero dei 
menti. Quel che caratterizza 
l'innumerabile, n 


nessione, l'e», che 
i produce tra gli elementi 
tra gli insiemi e che non ар- 


partiene a nessuno dei due 


che sfugge loro e che cost 


tuisce una linea di fuga, Ora l'assiomatica tratt 


ste molteplicità di f so.. Sia che si tratti dell'in 


idotto dei Baschi, dei Corsi, ec 'ediame р 


premesse di un movimento mondiale: le minoranze ricrea 

fenomeni -nazionalitari- che gli Stati-nazioni si erano incar 
cati di controllare e soffocare. Il settore socialista burocra 
tico non viene certo risparmiato da questi movimenti € 
come diceva Amalrik, i dissidenti non sone ervone 
soltanto da pedine nella politica internazionale, se li si 
astrae dalle minoranze che lavorano l'U.R.S.S. Poco import 
che le minoranze siano incapaci di costituire Stati durevoli 


mente quella d'accordare alle minoranze un'autonomia 
gionale, federale, o statutaria, inson i aggiungere 

siomi. Ma non è proprio questo i na: in tal cas 
‘operazione consisterebbe soltanto nel tradurre le min 
ranze in insiemi o sottoinsiemi numerabili, che entrerebbero 


a titolo di elementi nella mag; za, che 


Allo stesso me 


M |! LL E РТА NI 


ella crisi e nel sangue, che farebbe del 


eriferia di un cen llo; sarebbe pro- 


matica del tutto diversa. Ma noi par 


liamo di un'altra cosa, che non per questo sarebbe regolata: 
le donne, i non-uomini, in quanto minoranza, in quanto 
о insieme non numerabile, non riceverebbe alcun 

nc ма divenendo elementi della maggio 

anza, cioè insieme finito numerabile. 1 non-bianchi non ri 


ma espressione adeguata divenendo una 


un solo membro. E' la formula delle molteplicità. Minoranza 
Jol 


venirlo tutti, sia i maschi sia le femmine, Non-bianchi dob- 


figura universale o divenire tutti Donna, dobbiamo di- 


ivenirlo tutti, bianchi, gialli e neri. Comunque que 


У dire che la lotta a livello degli assaiomi sla 
a; al 


donne per il voto, per 


per l'impiego; lotta delle regioni per l'au- 


se nelle regioni dell'Est о 


ll'Ovest...). Ma anche, c'è 


sempre un segno per dimo- 
strare che queste lotte sono 
l'indice di un altro scontro 
‘vesistente. Per quant 


mo- 
desta essa sia, una rivendi 
cazione presenta sempre un 


esigono di porre da soli i 


problemi e di determi: 
nare almeno le condizioni 
particolari in cui talì pro 
blemi potranno ricevere 


una soluzione più generale 


attenersi al Particolare come fi 


resta sempre sorpresi di f vetizione della 


medesima storia: la modestia delle rivendicazioni 


lelle minoranze, all'inizio, coniugata all'impotenza dell'as 


siomatica a risolvere il minimo problema corri nte. In 
a lotta intorno agli assiomi è tanto più importante in 
manifesta e scava lo scarto tra due tipi di proposi 

ini, Je proposizioni di flusso e le proposizioni d'assiomi 

La potenza delle minoranze non deve essere valutata in rap- 


delle capacità d'entrare e di imporsi nel sistema mag 


tà di far valere una forza degli insiemi non numera 


bili, per quanto piccoli essi siano, contro la forza degli in. 


nerabili, sia pure infiniti, sia pure rovesciati e cam. 


biati, sia implicanti nuovi assiomi 


dell'organizzazione e neppure ntralismo e della de 


degli Stati 


ompi 


n passerà per la vi 
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Lis gnots blu de Corsiche - Intervi: 


Cheste interviste, fate a Ajacciu mial més di 
mai dal 1991, © je Impuartante set pal a 
ment la Corsiche in duc ste dspkets ci nali 


‘primate; sei pe figure dal interessi st trate di 
Dum Bianchi, segretari gjonerdl dal MPA (Mo 
vimento per (Aut 

impuartantis organization indipendenvts 


me). une des plui 


мк La 46 v је ипе viston all part, ma ine 
ben inte , de isule e che nus dd la pussibi 
litt ФН cognossi un det tanc] put popu inviate 
su la strade de leni 


D. - Cuale ise la realtdt oed e economiche 
de corsiche 

R. - 1а situatsion 
catastrofiche parceche o sin un pais е un popul 


M e e 


che 

Pe France, vue la Corniche e je, in struc 
1000mkm. di cueste, intune isule mediterranie 
che, duc} lu ricognissin, e Je une vore biele. 
Dunele, di vine) ains, la France © à consacrát la 


la mot particolár europeans. Rindi begs 
€, par chel che al rivuarde i| Suit 


ine dene cuantità di valude foreste. Par conse 
cuence o vin une economie che no esist plui, e 
te dul dur disecuilibrade: la Corsiche e vif 40 dis 
а l'an, dilune la stagioni turistiche, no esist agri 
colture, no je. mal stade industrializatsion. Alore 
di une bande o vin il "Dut-Turisim” par 40 dis e 
di ché altre une ipertrofie aministrative dome 
parceche si scugnne cjatà un eiert numar di pue 
sc) di vore (siindi cate ximpei di mancul) pal 
zovins che no vuelin plui emigra. 


in 20 aina o sin deventüts une zone dí pr c 


sum, Bini che la Corsiche, мю, e 


puane 185-00 % dal prodots aj 


mentins che a coventin al 


Ds nuie nancje pal so turisim, parceche 


Al è un "Dut-Turisim* in zonis dí concentrat 


sion par vacancis, dulà che gruessis 


senlis < 
an implantdts i lôr centris. Ae fin co Iur rextial ai 
ors di chest turisim? Dome frugons. 1 Actal 


torje la Corsiche- Cuantche cualchidun al si 
iscrif intun club di vacancia a Paris, Rome, Sto 
carde, Ambure o a Londre, al fás ilo assegnit a 
Paris, Londre, Bonn o Stocarde. In fin dai conts 


che e паме ll benefici si chest "Dut-Turisim 
venice nissun interes pe Cc 


iche, parceche nol 
è nissun investiment. Chest al è privi p 


lizade in pro dal “Ри Тогат О vin bensi cua 


tri aeropuarts, stradis litorals decentis, ma № 


dude par un servitsi di irigatsion aprile, e vi 
indenant 
П FINC un an e a 


blie un progiet di societit dul 


cien numar di propuestis, di grandis diretivis 


his, par pode realiza une economie 


ecullibrade. Chest nol val di che i natsk 


» re: e je un Europe 
iperindustrializade. Par nò, natsionalitaris dal 


MPA, la € 


L'Europe dal 93 che nus stan preparant 
refudin, © volin l'Europe dal poput, o volin un 
sgumbi jenfri i popui e lis regions. lavigni с 

nomie de Corsiche al dipent di un sgambi cu la 
Ligurie, la Provence, la Catalogne par esemp 


gratsie de lote natsionaliste e 
dis ains di lote dal FLNC, e je stade 
je un rår teritori european di dime 


his par duc] i popu europeans, a pat di 


È 1 control di chest turism 
antis monts, ma a son ancje plantis 


Inte disgracie la Coniche © je маде furu 
rude parcec 


cercis agro alimentáes, lis industris 


pe. A conditsion di vé 


son plui stupits di atris popu. alore bisuy 


D.-P 


le Coniche ments natsionalitaris al è simpri l'UPC, 4 nat 


y che vuelin l'autonomie interne, al è il 
Moviment Per l'Autodeterminazione (MPA), che 
malis: fin al ‘75 a'ndi » so il 

р 


1-75. Dal 1976 o Ties e po la Cuncolta, ll vieri movi 


francés di che altre 1 paris ratsionalisc] cor 
Tachin cul partt 


segretari ajenerál, natsionalisci soli 
fere dome un, l ARC dat fradi» Simeoni, prot 


дев cul FING tai siei ridataments po- 


л riadatamento dal FLNC 
A nivel dai parts francés o ricatin i parts 


lu Corsu, e un mo he a son in France, ma Inte теді corse а son 
t numar di diferencis. DI une bande a son 


a che al pandeve la sò solida un 


an, i clan a son dai partis poli 


Chest movi ambit cui ains, parceche at clan, che di dusinte ains a fasin + interes dal 
in disfats ріш vohis, e o vin gambiit nom tdt francés in Corsiche. AI è un clan di gjestre 
Prime CCN po MCA e po la Cuncolta. Fin a pôs raproventit di Jean-Paul de Rocca Serra, presi 


més indaár la situ teste: un m un clan di s 


present di Francois Giacobbi, che al è senator 


0 clamavin il moviment pole di lote di liberat fran 


 natsiondl. Ma in effets chesci clan a an il stes fin: a vue 


Vut lis obis si son compliadis parceche intal lin une Corsiche ultrafrancese e a refudin in indt 


ment che il FINC al à fat dat riadataments sisteman al popul cors 


Je part dai siei components i ur a il control dal so avigni, Chest al sares un clan an 
fat bon acet e alris ju an refudits. Veni 


tat che aic che al refude cual 


LE ART DAL MOVIMENT - Interviste a Ange Leccia 


Ange leccio: O ai vivit in Corsiche fin a ving ogns intun pigul pois isolát O jeri dibessél e cussî o 
150. cun ce che mi stive oer ni, il mår. Chest al è ståt determinant por il svilup de me imagiinatsion 

D: Ce significó de jess cors рог un orsi? 

R: Jessi lonton di dut, cul mar хоб е la sensatsion che dut al sucér di l dal orizont. 

o Tal to lovi jentrie oncje lo diferentse etniche fra cors е froncis? 

R: Por me dec i lovórs di un artist a son politics, intal sens ch'a esprimin lis visions di un om - l'ortist 
che al vif dente societ. Cul so levér al dà une indication, une leture de societ. | cors o son personis sie- 
rodis, e chest a si jote denti il me lavér ch'al è une vore frét, ma cuntune hof cjarie interne. La Corsiche e 
è inviót dentr di me un meconisim di imogjinatsion. O dopri materii е ogiets che ån a ce fá cu la comuni 
cotsion 0 cu о idee di moviment: televisions, radio, mochinis, motos, oereos. Robis ch'e dedin l'idee do emis 
sion e de rictsion, porceche o pensi che aris al sei un emitent che сепсе ricevent nol à signiict. 

D- Tu lovoris ancje cu Гог, il fum 

R: ll pont di partence e je simpri la Corsiche e par chest o oi lornát o la nature, lavorant cu lis bombis 

D: Chest to lo cu lis esplosions ise une metalore di un atentét a l'art “grande” parigline de bande 
dal ovionomisim cors? 

R: Si, par chest іп un cotoli di une mostro о ai melüt in cuviertine lis esplosions cun denir le imogline 
de Corsiche. 

o Ma chest e rese une metafore ortistiche o зё realmeniri coinvolt ines оймо dal seporatisim 
con? 

R: No soi direlamentri coinvolt, mo mi sini une vore dongie di lr. И me lavér о la Bienéi si clamave 
“Nuit Bleu”, ven a siéi ché gnots che in Corsiche о metin lis bombis. 

D: No dtu роге che cheste to positsion politiche ti lassi оја! dentr il mont de ort francese? 

R: No, porceche Port a recupere dui omologanilu. Ma chests explosions a voelin jessi un olentól a la 
tronculitét de ort doi ultims agns. Aromai о vivin infune conditsion completamentr simulado, dulà che lis 
informotsions no nus disin plui nuie su la reat, Alore il lavir de ort al vores di sei chel di recuperà il teritori 
de еге, ónus юта inte vere real 


a Dure Bianchi dal M.P.A. 


FEDERICO ТАУАМ 


Dum, dum, musica da insordi. 
Dum dum dum dum dum dum 
dum! 

Teir ai finit dizvuot ans. 


Cuanche tu sarà majorene, a m'à dit 
Dum dum dum. Cun I brutes 
malaties che etc. etc. 
la insordî e soi despes 

ли coma ‘na pasca e desperdt 
Tra puoc ai da votà e no sai ce 
€ parce, ono pare, vecje comunis 
adès, a diestra, pidiesse. Dum dum 
musica da insordî dum dum dum 
camereir, un antre uischi! 
Dum. Rok dûr d'altre timps, Jovanotti. 
Soi desperdt. Soi desperát e content 
coma ‘na pasca. 
Intor de me muses de buacia. 
E jót nome buacia. 
1 professours buacia. 
1 spaciadours la television 


hem...laico 

chiel al auda. Dum dum dum 

un antre , camereir, 
antra “pastiglia”. 


molestie sessuali, dum, di 
pastiglia dum, Jovanotti dus 
al sarà par ' 

asnuot a no m 

La luna. 

Larb 

Jovanotti 

Buacia. 

Larbi i arbi 

a mi i me plas 

таті 


LIS ULTIMO PERAULIS 
DI UNEESIAGANE 


MASSIMO GARLATTI COSTA 


In zoventit dut al somee crt e net, 
dut al somee stret e pigul, grant e 

eterni tanche un primitif ritornel. 

Un ingjan semplic e ambulant 

glotût da la ingjenuitat di une 
cussience-sperance dismiestade-deludude. 


П pas al segne il gno camini 
il pedrát tocjàt dai miei pits al cjant 
e dute la place a scolte il gno lA. 

La lûs a scomenze a jessi plui fuarte 
e lis vecjutis a rivin cun lis verduris 
indurmididis tai geis. 


Frit scjampát, 
Frat fuit 

da une vite di sacheburache. 

La matine a je crude 

€ il to polear jevat 

a spiete une frenade, 
Scjavalcjant un mûr di riflessions 
tu pois il russac tal valisár. 


Frit scjampat, 
Frit fuit 

a une discussion-infinitat 
La sium e il sunsür dal motor 
matunin i toi pinsirs 
ch'a si pojn sul veri. 


Früt scjampát, 
Früt fuit. 


Tu mi dis conseis, 
Tu mi domandis pare 

Tu ti inrabis di une rabie maraveade; 
Mintri jo o cjali dret tai toi voi 
dismenteantmi intal dolç clip dal fasarai. 


sot i cii 


s. A ristaurá, ancje dome p moment, un interval, fin ae polutsion ch'a 
la n jal mont. Ta chest senari, paraltri, S. al fis lis esperiencis plu 
u d rip tant di un rcitatsion aeree, propite sot il bersai 
met al tir de aviatsion, cuintri cuntun enigmatic soldat che al si disfe 
f ane denanı i Scuasit che la rabie dal diu de vuere si fos butade 
1 " li e il sium coltivát dal segret de invisibilitát al podes 
Jiscrosì in pr intric dramatic di vé un cuarp. 

м e un sium alchemic, une mudatsion dai elements, che al 
list " т, come chel no ancjemó contaminat des fantacutis, che 
al imagjine bali in ches stess + p lizer scuasit trasparent come 

1 dai beats di Bosch, che a i intri a chel salt dal cjars armáts; e che lui al 

" mpre hemiche; no riv а muda il metal di scart, | 

Cemát impará la sience dal Ben e dal Mål 
heste domande, che ance fâs, e stà forsit la 
ince dal pecját origjindl, crevadure de inocentse. Si 


he vint il monopoli di chè sience al ё judig asoldt, e il fi 
he al pecjares pal desideri di volé jessi come lui. Fedél ас 

part di eterni colpevul, l'om lu sara fin al pont di Hund 
la só sience (che al vores onipotente par misurási cun ché 


vine) ae paronance dal Creat, fin a profanà Mari Nature 


AMEDEO GIACOMINI 


Ressitatif dal torzeon 

» «c in ‘ste magrere li che tu sts 
a l'imberdèe l'estát, 
la tiere samenad 


(Vert intric di fels aes croseris; 
neris cjans incjocáts 


Scheme al peséir, 
aur plet sore i boscs, 
a tuche murint la lune 
sui pas obleats. 
al mie La spiete a è plene di musis; 
os sudáris sleáts tanche bandieris 
a sbalncjn il sil-dal-mont; 
a ti insidin murs plens di veris intór, 
prontáts а scáti li'ainis tindudis, li 
Portaràtu, cavalir sense insegnis, 
la 10 agre figure, savinti insigür, 
s. isal la ch'a crevin i ding 
int par ul di cars maris e duris lis soledáts? 
»stitutsior (Grêf tu voressis il tiò cjalá, 
Sigür, lui al d salehi volte, di jessi cu a hau debul fat dal soreli plui neri, 
Ab è Isac a une et intant ch'a scrivin ussei 
meracui di alis sui boscs, 
intant che dai borcs plui lontáns 
monte la gnot a inviscjâti.) 
Esie 10 fin la sn nze? Rosis grivis 
di gjambe sutile ti fasin mur: 
intal siump, si fasin presinsis.. 
0 tecniche, по ‘ndi à fat un reg nastái no le à rindude un riu di amôr che ju Dási a chiscju padins? Inondasi 
podes meti adun di gnúf. E S. perp! domande ancjemó parceche chel mistîr de mil di chistis figuris? 
il pari s'al sedi tignüt par sè, tantche un plasè autoe essit che produtif, w Tu sòs li che la tór a si fils plate 
tal svual striulát dai rondons 
la lune a sparis, a si plein su lis cjasis 
i cjavai viole dal temporal 
gobo, scunit, sense pas, 
cjapáts sacosse e bordon, 
ormai no ti reste che il là 
i che al dis no al vueit che incuintri a l'ombrene cumó 
iint daür di is di traditsion, paternitát, civiltàt, progres. Е ch'a jemple la bocje dai muarts! 


ielte dificile, disperade. La psicosi e je la sielte 


e ee, eodem 


огесјатіз di refudums belies. In spiete di un timp 


cidinór rot dome di berlis li Cjanson 
In spiete che sot i cii dal Friül l'inocentse 
ti sifari, amôr, tai spics sterps 
de muarte primevere. 
Francesco Stoppa Trimá di fuèis no vió 
ch'al magli d'ombrenis d'aur 
chiscju miei sfueis: 


S. Francesco St al è psicolic, e al intal centr dut al è blanc intôr 
di riabilitatsion “Villa Biasutti” di Pordenon. S. e podares e neri il ledròs des robis 
fessi une des personis che lui al seguis e il sil azür, 


(Iu fenzin gris i 
dal temporál studît.. 
jo medem mi stèns 

se un sumiteri doris 


tal cour mi fens 
e mi inrabii e m'inflami 

se chel ch'i crei tal ert de sere 
al è un spic sterp, amor, 

de muarte primevere. 


Fevelá plui di une lenghe 


Tal mont e vegnin feveladis plui di 6000 lenghis. Plui 
de тей de popolassion mondial e fevele dôs o plui len- 


is. Chisc' e son i fats. Sul fats si pues viargi une discus 
sion par chei che an la voe e el timp di | 


Intant, “fevell plui di une lenghe isal un ben o un im 


pediment” Vignarés subit di pensá che plui robis si an e 
greca de antichitit e i merecans e an dite "cui ch'al sà plui 
di une lenghe al à piardüt la sO anime". Ahris, soredut 
cbreos, e pensin “che le persone che fevele plui lenghis e 
Impara lenghis 

FI plul des volts une persone si pls. Cussi duc’ 1 


pul e crodin che le lôr lenghe e sedi le plui biele di duri 


Le mari e le marilenghe no son stupidagiinis. El motif al è 
dend al fat che i frutins e imparin. El cerviel di un frutin 
al è fat par imparà soredut de mari, e de mari al impare 


marilenghe. Les primis robis che si imparin e son les ulti- 
mis che si dismentein, parceche si imparin judadis dal 
cür, Cussi ancje conche si ё diventits granc'al è plui facil 
impari altris lenghis fasint l'amór. Si sà che pi di cual 
dun al à imparár a fevelà 

Par furtune i mats par im 


arà les lenghis e son tane 


Un frutin al po nassi intune famee dulà ch'el pari, le mari 
€ i tonos e fevelin plui lenghis. Lui alore les impare dutis 


za di pigul, nol à une sole marilenghe ma tantis marilen 
ghis (plurilenghism), Chiste situassion a jè capitade e са 
pite ancjemo soredut in fameis di ebreos. El pari al è to 
desc, le mari a jè rumene e vivin in Meriche e in famee e 
fevelin ancje yiddish. El frutin al impare el rumen, el to- 
desc, el inglés e l'yiddish. 

Un ‘altre famée e pues mandá el fi а studià intune 
scuele internassionál, che oramai si chte in ogni sitit. El 
frutin tal asilo al impare a fevelà inglés. A lis elementārs al 


adde in inglés e i scomencin a insegni el todesc e e 


А je une scuele intemassionil, no si fis par fente 


ch'al sucèt in altris bandis. El frut o le frute a cuindis ains 
in pi che il talian, ch'a jè le merilenghe, al fevele l'in 
el todesc e el francés (poliglossie). Le pronunce a jè une 


vore buine cussì ancje le gramatiche in dutis les lenghis 
Une persone grande, dopo el svilup, e pues ancjemò im 
pará les lenghis cence sbalios di pronunce o di gramati 
che. Ma chistis personis dotadis e son raris, Cui ch'al 


ant al è plui fa 


studie une lenghe di g 


un “protessór”, ven a stai ch'al "sù insegni” les lenghis ma 
no les sà fevelá (un hon alenament par un che i рій» au 
di poker!) 

Sei pai grane' che pai pigui che no son ebreos e che 
no van a les scuelis intemazionals al ё mancul un tia 


nit di impará les lenghis. Jo lu clami a le singare, parce 
che al samée che i singars (che fevelin duc pl 
lenghe) e imparedin in chist mat les lenghis. Di ogni robe 
e san plui di une peraule par clamale Se tu i domandis а 
un singar cemút che sì clame un gat lui al ё bon di diti 
Ala, chat, cat, Katze. se tu i 
sono chistis peraulis, lui al pués rispuinditi che son in len- 


lomandis di ce lenghe 


pni altre len. 


a le marilenghe. di 


Wal è un singar ma lui inune ma 


iere o ché nt e si fis capi. Se i pls u 


pais al pués fermasi plui timp e al pues imparà ben 


lenghe. Ancje une persone che impare les lenghis “a le 
singare” se à el balin des lenghis e pues imparalis vera 


mentri ben. Cui che al à doprát el metodo “a le singare 


par imparà les Jen; le só marilenghe vistude 


di un altre lenghe. Un che lu sint fevelá le sò lenghe al 
capis subit: 1) che nol è un dai lôr; e sence eu al 
capis ancje 2) ch 


»nàl, 3) che nol è un ebreo. A chel pun 


cui che al à voe di capi al capis e chei altris a fasin i sòrts 


leng! 
a pe lenghe mari, sintisi personis dal mont, cjalî 


Par imparà l are” bisugne dismenteà el 


ai voi chel altris e no lassasì ipnotisi dome dai suns 


Lenghis e 


po d è 
cuestion des lenghis a jè leade a le politiche e al 


ben tanc linguisc', paiáts dal Stat, che no an 


jät tal plat che mangjavin. С 1 è avonde clár che 


le lenghe e ven « une proprietit politiche, che 


pode Е so- 


cualsiasi politiche de lenghe e fis el züc dal 


redùt el pode al è interessi 


le variassion de lenghe lu disturbe (Hagège, 1985), Che le 
Gestion des lenghis e sedi leade al pode lu san ben ancje 
i furlans, specie chei che an vivit sot el fascio, Si sa ancie 
nevore ben ce che i nazisc e an fit ai ebreos e ai singars 
Enk 


ancje Stalin, par nomena un altri, par cuestions che ri 


Jung), int che no a cis e fevelave plui lenghis. Bon 
guardavin el marxisim (che in Russie al voleve di cuasi 
dub, lui al ere l'espert di linguistiche marxiste e al deci. 


Lenghis e tradussions 


Cui ch'al fevele plui lenghis al a forsit piardûr le 


me ma pardut al pò sintisi almancul un pòc a сјаѕе só. In 


Môr pes lenghis al è amor pe diviarsetit. No bisu: 
gne dismenteà 1 fats, cui ch'al fevele ben plui lenghis al 
cumbine simpri plui afárs, Alc e cumbinin ancje chei che 
an imparit les lenghis a le singare. E chei che san une 


le lenghe? El fat al è che ancje chel che fevelin une sole 
lenghe e cognossin plui “lenghis”: 1) le lenghe che fevelin 


he dal frutins: 3) le lenghe imparade a 


scuele; 4) le lenghe dal amôr; 5) le lenghe dal "Vo"... Cus 
sì conche si sint un ch'al fevele, par capilu bisugne simpri 


ancje “tradusi ce ch'al dis. Pe personis che fevelin plui di 


une lenghe une buine part de tradussion a jè automati 
che, für de cosciense. Studis di neurolinguistiche e an 


{rit che une persone dopo une mal 
pués no capi plui une lenghe che cognosseve (l'arabo) 
ma jessi ancjemó buine di tradusi discors dal arabo al 


he). Un tradutór di simultanée al pò 


tradusi dal todesc 


s e tanche al tradús al pò leisi 
Usmis in furlan. Chisc’ esemplis par di che le tradussion a 
jè simpri une part, cualchi volte automatiche, de comuni. 
cassion verbal 


Le cuestion de tradussion а jè unevore impuartante 


dite che el lôr popul e le lâr lenghe e son mor (lu an dite 


lui voltis i grees antics, i ebreos, i antics romans, i tode 


cs, e v), e che le lôr “lenghe superior” no si pò tradusi, 


Invesit tradusi al è simpri pussibil, Cualsiasi discors di 


cualsiasi lenghe si pò tradusi intun 
ghe (Hagège, 1985), Cussi dutis les 


scors plui o mancul 
is di un ante len 


pre 


conclusions des ricercjs sientif 


ichis si puedin tradusi in 


cualsiasi lenghe (K. Popper). No bisugne dismented che 
el metodo sientific al è nassüt, cun Galileo Galilei, come 
mat di fà ricercje e di scuviargi che no si fondave plui su 
le autoritàt (de Bibie, de Glesie, dal latin o dal pode poli 
tic) ma su lis misurassions e su lis verifichis sperimentáls 
un cs che Galileo al scrivés les sôs ricercjs ancje in 
ian e Newton ancje in inglés. 


A ce servissie une lenghe? 


Une des plui confusions e riguarde le cuestion. 


di ce che servis une lenghe. I filosofos e i logics e an 


crodüt che le lenghe e fos un imprest par di veretàts. For 
sit par cualchidun al sarès miór cussì, al sarès plui sem 
plic. Forsit però si stufaressin prest di fevelá. Cumò inves 
sit © comencin a jessi propit stufs di sinti dome bausiis 
Ogni biel bal 


+ Chei che an cirút di capi si son zà 


ts cont ce ch ка Fevelá par cjapasi pal cal? 5 


paraulis a robi 1 Voe di scarpis sveltis 


mostre " n Siri 
hei alti t al à si e il voli si siare e ‘I va 
rodussion l li b Sui dinc’ da montagnis che rosèin l'orizont, 
r decidi insi mat n € la lune smamidie in tal sil 
i no lasse dubis, no fas padre 
hés de р по nee a rès e reginis, come а duc’ i cristians, 
ats, ma les regulis di pronu une ore di libertit senze tantis fotis, 
he di L n € il voli vistdt di fieste el ti zimie 
l € ti regale une riduzzade di convenienze, 
fin di picule e cuindi a p propit come ogni domènie di matine in vile; 


mann t " imburît dal momen 
Lenghis, pinsirs e cerviel cualchi siaridure ermetiche in ta filiàde 
par no scjampá di corse cun tune voe di scarpis sveltis, 
€ intant il falcùt planant su В" agazis plui altis 
el passe parsore da cjarande cun tune fazilitat di in paure, 
a dome cuatri colps di ale dal so nit. 


Franc Fari 
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h'o mi сја in tal spiel 
cuissà cualis contis 
ch'a navighi mars lont 
come ch'a mi plaseve tant pensá di frut 
€ senze Маги bocje devant da lastris mi cjalavi 
simpri i stes, 
pains di chei 3 
€ sirivi dins passás e ‘zornadis di vig 


Jo, ch'o mi piardi in tal spieli 
in tai mici voi colór dal mâr 
biel che für el plóf senze fa masse rumór, 


ch'a mi cjalave sidine 
€ cun pudòr a mi mostrave la vie par tiaris lontanis. 
A ‘nd’ ài traviarsát il mar e a soi di gnóf ca 

selestin da mè anime 
senze ciatà resòn par no navigà ancjemò. 


marie 


Tal 36, cuant che al fo publicat des edizions Fratelli Tre- 
nissun al varés dit che “Maria Zef”, il romans curt de 
оге venite Paola Drigo, al varès lassât un segn inte sto- 
de culture furlane. 

Si dîs che la conte dramatiche da la violence fate a une 
е fantazute intes montagnis furlanis, a fós la trascri- 
une storie vere che la scritore e veve cognossút tra- 
viars lis cronachis di cualchi gjornál local o traviars di con- 
tis popolárs (1). 

La sensibilitàt de scriture e il rigór de composizion di chés 
pagiinis a faserin colp su doi omps viars fra di 
lór che deciderin, prime un e po altri, di muda intun film la 
inematografiche torio Cottafa- 


Drigo: si trate di “Condannata senza colpa” (1953 di Luigi 

De Marchi, un regjist trevisan a la só prime esperience di 
regiie. 

l atérs e jerin Piero Lulli (fradi dal pi famós Folco, carata- 

— = > rist dal neorealisim) inte part di barbe Zef e Eva Vanicek 

inta ché di Marie. Naturalmentri De Marchi al zirà il film par talian, talianizant ancje i noms des dés súrs in Ma 


e Ro- 
te e Rusute tal film dal ^81, il dut drenti un contest de narazion ch'al ricjape par inter luni- 


rs furlan (ancie linguistic) 
“Condannata senza colpa” al jesse in tun moment, che sedi dal pont di viste cultural che storic, ch'al è a la fin de rico- 
struzion dal dopovuere e cuant che ormai la stagion neorealistiche e jere par fini (“Bellissima” di Visconti e “Roma ore И” 

consideràts i ul s esemplis, a son dal 51 e dal 52). E jerin i ains de comedie rose, dai films mu- 
sicai e di aventure plens di emozions сепсе pensîrs (Canzoni, canzoni, canzoni" di Paolella, "Terza liceo" di Emmer e "Ta- 
Ims fats tal stes periodo di “Condannata...”, póc 
«ognussüts ma tant significatifs par capi il gienar di produzions di serie B che vevin tant seguit). In cheste tendince al è 

i li De Marchi, ch'al puartave sui schermos une storie torgule di violence e emargjinazion, za censurade ta 

teri fascist pe culture popolár parcé che al contave di une Italie puare e degradade che а no jere in 
cu Vimagiine di une Italie sane e moralizade che invest al voleve il regjim. Un film scomut, malviodór e cul timbri “S” 
n dal centro Cattolico Cinematografico, lat a fini tai archivis di une cineteche e po dismenteát. Dopo 


i, valorizade in maniere fedél inte senegjature di Siro Angeli, cun dia- 
n di vite dal popul. 
Marie Zef al è tal cine furlan (ch'al à vat masse рос se o gjavin “Gli i" di Turoldo e Pandolfi (1963) e 
i plui recents luncsmetragjos di Marcello De Stefano e ) un pont di riferiment di une operazion culturál che a 
a japá la tradizion tornant a elaborale cul jutori dal mies ci i à ancjemò is ej di zu 
La senegjature di Siro Angeli e fâs su un marimont uman di realisim estrem ancje se il cuadri storic dal ôl dai 
ains vinci - al è sospindôt intune atmosfere сепсе timp; ch'al valo plui Vintimitát dai personacs e la lôr psicologjie. La 


sielte di tradusi te al scjadenà 
polemichis gar! ¡arte impinion pu- 
bliche, che la interpretarin come une svilanade e une ofese 
al bon nom dal popul furlan; i titui des pagjinis dai spetac 
dai gjornai jessóts tra il novembar dal '80 e il dicembar dal 
‘81 a jerin contraris a l'operazion di publ ресйз di 
se nestre. Cualchi titul: “Lo sgarbo della TV”, “Ma quan- 
to é brutto questo Friuli", ^1 friulani che bevono dal collo 
della bottiglia". 
L'azion risolutive di Mariute, intun film dulá che а no son 
colpevui ma dome vitimis di un sisteme e di une nature che 
а sburte al mál, nol va viodút come vendete o ribelion ma 
come propueste di riflession sul dolór e su la sperance, vio- 
dude e sintude traviars la civiltát contadine, tra: 
umanitát frusade ma no scjafoiade. “Al di lá dal judizi, si 
vôl demands la pietàt”, al dis il re “cheste storie e cja- 
pe drenti ducj i spetadérs parcé che ognun al è vitime de só 
soledát e responsabil di ché di chei altris...” 
Sostanzialmen 
di Cottafavi, 
dal romanç. De Marchi al ritocjà alc, 2:770 
imagiinis di “Condannata senza colpa” (ancje il censurât de 
intun lavinál, paiant di per- 
sone la colpe. Atris compromes dal regjist, par se i i su la malatie de mari Catine 
(muarte ide) e la rivelazion, de bande de vecje spe: ncest al è 
dome ideal e no reál). Pal stes mutif al vegnarà inserit ancje un cjantant famós come Oscar Carboni e l'inseriment te co- 
lone musical de cjanzon che veve vint il tiarz festival di San Remo (No Pierrot). 
Cottafavi, de bande só, al gjave dal romane li is di stamp naturalistic e votcentesc, al dá fonde invezi al ra- 
puart psicologiic tra i personags e al jentre cu la machine di riprese tal dentri interior par cirî la reazion plui che l'azion, la 
robe soflade plui che la robe dite. 
La sensibilità? cjargnele di Barbe Zef, cjapat 
tal so drame di отр 551 e disperát che nol à mai уй? nuje de vite (2). 
Tal “Maria Zef” o vin une atenzion particolár pe ambientazion dal paesac i puartantis a son stadis zira- 
dis a Fors di Sore, Vilegnove di San Danél, Paluce) pe ricostruzion des senogra! ine volte. 
Fasint une analisi 
la creazion di une opare fate in ecunumie, ma di rigorose espres: 
Vimagjine sgranade par vie dal doprá dal 16 mm, e v. 
Il rapuart jenfri lis tre versions de storie di “Marie”, la prime leterarie e chés altris dôs cinematografichis, al è une vore 
comples e al coventares un plui aprofondit studi sinotic des analog i ims e des diferencis che a son tra di lór. 
i preseáts pai mutifs ch'o 
is su la stampe di chenti al inizi dai ains ‘80 al è stat 
ins, al è rivát a clari il so parados: un film sul Fridl 


t (lis ripresis in prese direte cui rumors origjinai, 


e pal Friül che a nol plaseve ai furlans. 

Paola lasci 
1) In ché volte al jere famós l'Ors ani, acusát di vé сора? la femine par sposá la camarele. 
2) “Une volte cualchidun mi á spudát in muse. No mi inpensi plui se al veve reson o tuart”, al murmuie sotvie cun sè Barbe Zef. 


ЩЕ 


Di una bande e je l'apoteosi de superficiali che atre il contegnidór di segns de nestre culture visive. 

La nestre vite di ogni di e je implenade di presincis dec 
plats di mame fints cinés a rosis, par no fevelà di robis plui 

Di sigór la mame, cuantche e à comp: plats, no soveve che lis rosis a | 
imagiine a si presumeve che trasmetes cualitàts femininis ae mangiative che chel plat al veve di contegni, che a só vol 
persone che la vares mangjade. Chest parceche une cierte situatsion dulà che l'aspiet feminin nol jere belancát 
(robe impuartante pai cinás), e duncje une prevalence di contignüt feminine jere domandade e v.i. 

E lu savevie me none, cuantche e lave in glesie a preá la madone, ch s a son plenis di feminis zovinis cun sarpints e, antsit, che 
il sarpint al è ancie plui impôs 'adone, olme che n rte indaòr te antighitat di tos? 

E che i aborigjenis de Aust i che ur ispire dai cuadris bielons cun rapes@gfotsions astratis di chel e che in timps 
recents a an cjatát che e reoni 


Pure decoratsion al è un parados. 


tivis che nó no i stin daòr propit: la tende cui cerclis concent 
sul stamp de Madone che sfracaj 


s ains ‘70 di me agne, i 


il serpint o la < 


dal Tao, e che la fuarce di chi 
stadis asorbidis de 
cun chel masculin 


=“ che si pues cioli ae entras 
La son descrits par Eos A] ma in mot dal 
dal gjál e de copasse, che chei a rdpresentin la il âl e la fiero, e ae fin il еа, e tantche 
dal cil sore la Неге e, У 


stampét probabilmeni 
partisan. O lei, par s 
benvignude une vitorie 


A mi, dutcás, 
che al suc 


i storie dal omp. 
li che o ai passion par lui: f €erclis de tende di me agne. Ancje jo mi soi ricjatade a fà dai cerclis cuntun pont tal mies, antsit o ai fat 
su а rivuart cuadris infirs cence savé il Peres. 

Po lu ai scuviert e gnúfs monts mi si son vierzüts denant. Secont cuolchi studiós dal cervi 
comparis tai disens dai fruts, e cussi angie in chei dai psicopatics, in plui che tai miei, al è rantche confi 
tal mies al rapresente me stesse e il cereli atr la afermatsion di me stesse; chest al samee che al si 1 ENIUS che al sares il fossál o 
il mor o dome un segnál atór a logaments umans aneje une vore antics. E chest lu ai viodúr cui mi it corút tor a tor a Avebury in 
Ingletiere, dulá che tal lontan 2000 p.c. cirche; cuolchidun сі à metût des grandis peris dut intór di ché che in chè volte e jere une comunitát di cualchi 
sorte, lontanis une di cheatre, ma in cercli perfet. Adiriture une des cjasis di Avebury, pais che al continue la anfighe traditsion, no lant for di ch. 
perimetri, e veve une pierone propite denant dal barcon. Jo no podares vivi cun ché presince cussi vive li denant. Річі incuietant al è pensá che se un 
al fas un tal at di afermatsion di se stes al vol dî che i covente. 

i in che cuantche un al så dulá che al è il probleme al è zd a mieze strade, Tal cas dei antics abitants di Avebury il fat di 


r di un pont, che al 
Tant a di che il pont 


A chest pont i ten a precisá che o ai теми ste sul stes plan rol 
significát diferent. O volevi paraltri fà viodi che daúr des robi 
mental. Cussi par chel che al rivuarde la decoratsion che il 
lis rosis sul plat e lis formis sore un cuadri aan 
che in secont lúc e serf a impiá un pinsîr. 

Si scugne ancie zontà altris dôs netsions ae nestre za complicade dedoratsion, chés di spatsi e di timp. 

A son dai segns, tantche la spiral, la erós, il sarpint, che si ricjatin in culturis une vore lontanis jenfri di lôr intal timp e intal spatsi. 

Achi paraltri o citarai dome Joseph Campbell, il gno autór preferir dal moment, che inte jentrade ai siei libris su la mitologiie “The mask of God”, 
al dis che al jere tant content che daspò 12 ains di lever, al veve сопбогт a se stes un pinsir che i coreve dadr di tant timp: la unità? de ratse umane 
, no dome in tiermins biologiics ma ancie in chei de зё storie spirituál. 


une vore diferentis jenfri di ter, che par tradi 
lin a son i pareés e che ché e je pardabon impuartante e je la dispo: 

‘ornament, bielece, e ancje decor, dignitát, ondr, glori 
la stesse funtsion, che e je prin di dut une funtsion visive e 


Alore, parcé une cierte imagiine, intal.cás dal plat cinás, par esempli, che e јеге stade studiade cun precision mediche, e ide tornade a fà al 
infinit cussi tantis voltis di pierdi ogni lem cu la sá origiine e deventà un fat puramentri decortif, rivant instes fin nó e ancjemò interferint cu la nestre 
vito? 

Parcé cheste man: he 

Rifas te fisiche, pa lis cuálá un esperiment dal oservát, ma айе dal oservadór; a chel concer 


è chel anti che al mi incuriesis pordabon, e a: di po: 


la assence di rason. 


а in al pues jessi ancje l'altri, mi 
ven di rispuin 

Се раз inte a: 
fabrichis di plats, dulà che nè о podin 

La uniche rason dal savé e je dis 

Par cità la Bibie “cinise tu ses 
mari, la sostance di nó stes, là di là dai spasims individuái. 

E chi e je esplicite la tragjedie umane e ancje une rason pe art: la un. 

Piturà la vite che continue inte infinitesimitat dei soi segns di ogni gloti ogni rason, inverantsi cussi la só VERE 
FUNTSION. Anna Lombardi 


sir sintî di gnúf il bati dal grant cor dal univiers, che al bat cul ritmi dai miliarts di plats cinés prodots des 


4. Campbell. The masks of God, The Hero with thousand faces, ed. Penguin P. Rowson and L. Legeza, The chinese philosophy of time and change Too, 


ic of the self, ed. Coventure Ltd. R. Levi Montalcini, Elogio dell'imperfezione E. Fisher, The necessity of art, ed. Peregrine J. Chevalier © 


PARADJANOV 


VISIONS DAL CAUCASO 


mascaris di carnevâl, la maravee dal arint е dal len, di vecjis curnis e spiei, dai gots di cristal e dai ricams. E la sede lizere, il len frait, la 
piel slisse di un biel zavin e un det cu la cragne sot la ongule. Pantán e aur: ogni robe autentiche e deventave sacre in te buteghe di chest anticuari 
mat, Sergej losifovic Paradjanov. 

Un an e mies indaur, cu la sò muart a si je fermade une farie di imagiinis cu la usme dal mit, Denant de lór potenze di icone si discrotave ancje la 
ideologjie dal socialisim reál, cu la sò vere muse di fintsion sceniche. 

1 soi prins doi films, "L'ombra degli avi dimenticati” dal 1964, e “Sayat Nova” dal 1969, ai procurárin agns di disperatsion e emarginatsion. Il si- 
steme al decidé di eliminálu тейт in pis un procés-bufule. Acusát di omosesualitat e di trafic di bes al fà sieràt intun cjamp di lavor fin a la fin dai 
agns 70. Nome intal 1984 al pues tornà a la regiie cun “La leggenda della fortezza di Suram”. Tal 1989 “Ashik Kerib” al siare la só cariere. Cuatri 
films in vincjesîs agns: chest il misar inventari che chei che a № an perseguitát no paiarán moi, masse impegnáts inte avanzade de perestrojke. 

“L'ombra degli avi dimenticati”, ispiràt di un romanç dal scritór ucrain Michailo Kotsiubinskij al mude un capolavór de leterature in alc di brusan- 
te atualitàt. Un cuart di secul prime Paradjanov al declare la indipendence de Ucraine cuntun fantastic vias epic inte memorie storiche ucraine, E je 
ance la só condane: di ché volte pe autoritàts sovietichis al devente un pericolós “natsionalist” ucrain, ancje se nassót in Armenie. 

Fi di tre popui e tre culturis, Armenie, Georgie e Ucraine, Paradjanov al à creét un capolavór par ogniun di lôr. Intal stes timp che il realisim so- 
cialist al proclamave il concet di popul sovietic come entità? di natsions, lui al scombateve par difindi la unicitàt di chestis natsions, fasint cognossi tre 
grandis traditsions culturáls oscuradis. 

1969 al è l'an di “Sayat Nova”, film che al conte la vite dal poete medieval armen Aruthin Savadin. L'Armenie da lis visions di Paradjanov a tre- 
me di vite, ma par il regim dut chest al è inacetabil e cussì а scomencin cuindis agns di cidinór. La só omosesualitàt e devente il pretest par fai paid 
а cjàr presit la só superioritàt moral. 

Inte opare di Paradjanov lis culturis e jentrin e jessin cun dute la lôr ricjece e singolaritat: la comprension epiche par dutis lis culturis e 
l'amór ancestral pe só culture armene. Il respir cosmic dai soi films al è li a testemoneà cemót che lis realtats particolárs e сја нан viortsinsi al 
mont, restant invetsit sterpis cuantche e restin sieradis e pleadis in sè. soi films a son i films di un poete, inte maniere che Pasol tindeve evant 
che al fevelave di cine di poesie. La cualitat no centre cul numar de comparsis intes batais, ma da la só percetsion dal mont che e fas deventá epiche 
ogni scene: come ché da lom che al mangje un miluc e il rumór de muardude al devente il sundr dal cosmo. Il so cine si nudris di asociatsions 
mentals, che e ipnotizin il spetatór metintlu suntun livel percetif diferent, come chel dai siums. 

Paradjanov al à fat la stesse fin di Pasolini, Rocha, Fassbinder, come lui trasgressérs des legs de comunicatsion. | soi films vuè a varessin di sei 
viodúts come i frucons di une piture cence fin, che cualchidun al è volòt Paolo Cantarutti 


d 


\DISSOLUTIO 


HUMANI GENERIS 


)RGIO BERTELLI 


SIONARIO LUDICO 


1. Di ce aie bisugne la veretàt? 

Di un'imagjinazion. Salde, 
degne di disvelá la comedie dal speta- 
cul di ogni di. 

Parcé che nó o sin chi e cumi 


zion, di sigúr no si podin cjolà lis sa- 
mencis esistenzióls che prolissin inte lôr 
nature mutante, resistint al nuie assolüt 


inconsistent dai pensérs e des oparis 
dal genio umon-vanitas-vonitatis-eter- 

Dute cheste imagjinazion par concept 
chest? 


2. Al esist un libri milenari, ch'al fas 
pére, ch'al menge dut e nuie al assolf. 
Un libri che а nol dá rispuestis a cui- 
stions, nuie pietát, nuie jutori. E, ban- 
donéts, si rangjisi. 

1 teribil Quélet, che al cree e al gja- 
ve, che al esist di simpri: I’Eclesiaste, il 
fals Salomon, misticisim, confusion, hu- 
mor, clomér tragic . plane plane, tra- 
магз rivelazions, strafuî i segrets. 


3. Al fo un timp diviars di chest, dus 
che se par un moment, ancje se in nuce, 
si smiejave a l'omni 

Е 


analogi 
egiet preziôs: l'omp gnúf, vieri tant che 
il mont! 


pis, des sdru 
dol sant prepuzi, da lis catartidis plenis. 
di polvar e taumaturgiichis, sot polvars 
di incens, coltris di pesant vildt cremis, 
sui marmui fruiéts da lis bussadis, de 
fede e dal timp. Testimonis dal cojona- 
ment, de ridazzade cence ambiguitàts 
che ju segne, par avis e par usme, nus 


Giorgio Bertelli: Il mio Cohélet, e 
L'Obliquo-Brescia 


pat cuntune ativitat costanti 
rente dedicado a la grafiche, une ri- 
cercje di grande precision formal, in- 
dresade su tematichis di fuart impegn 

ic. AI met dongj i 


editore, e à publicat inedi 
neau, LF. Celine, B. Vian, J. Conrad tra i 
straniórs, e noms come Fofi, Busi, Vas- 
salli, Lollini, Lo Caprio, F. Tiezzi, Savinio 
e å ancje la partico- 
jadis compagna- 
dis di serigrofiis e aghisfuartis di autórs 
dal di di vuè come M. Schifano, L, Onta- 
ni, F. Bassignoni, e v. 

Edizions “L'Obliquo” 25121 Brescia 
Place T. Brusato 27. 


Giorgio Cantoni 


Roce Roce 

vocale Respect 

Abrogole Disgust 
Consummate Stort The Race 
Fode Today Destroy Your World 
Repudicte Deceit 

Eliminote Stort The Race 


Race for the future (rato dell'album “Method of As- 
sembly’, 1991 Aner Subway) 


Dearborn Detroit 

Dalla periferio di Detroit entra in scena una delle 
egli musicali più interessanti di o l'ambiente "Hard 
Techno" : Code Industry 

Detroit, scenario industrile Ford, General Moor), 
ко gratcil e un porto che si босса sui loghi ro 
Conoda e USA 

Sinora si è poro di Cyberpunk uole onen e 
to generale, ma поп possiamo scordare una compo 
vente importante che è quelo musical. Мећото in di 
sporte le "eichetogioni" che non sono alr che event 
"idu, e parliamo di co che realmente pulsa in quest 
vlimi anni in Europo. 

Sicuramente lo parte più rappresentativa e nota lo 
coprono i Clock Dv, mo non ci possomo dimenticare 
di gruppi che hanno iniziato moho prima questo per 
corso "tecnologico", ma neanche possiamo ridurre 
nuove rel che ci vengono offerte sulo sceno euro- 
peo. Nulla a che vedere con musica "Rove pores 
oriented”, qui i puni di partenza sono ben oltri e i ro 
quordi puro, non c'è ricerca di "KIC', ma a conem 
poraneo pulsazione frenetica dello vito, un viaggio nei 
lobirin del subcoscente. Ses, rimo, realismo ind 
stile metropolitano, опо! S ce degli ever ce- 
‘ebro 

Luomo e i| computer, nuovo rofrono, combiomen- 
ti dei mezzi di comunicazione: fox, modem, telefoni 
cellulari, controli capilari e in tempo reale processi in 
dustrial complessi, inteligenza article, d'giiolizzoto 
ri oudio e video. L'uomo non deve essere choro, ma 
spondere le sue possiblità d'espressione e copoció 
соп nuovi mezz. Ora i progetti possono essere redi 
зай singolarmente, una nuova estensione-esponsione 
cerebrale 

Forse un nuovo mondo si apre, l reat via non 
sono stre o fontscenza, con f dolo gore potremo 
sringere lo mono od un giapponese stondo in cosa no 
sira, e din quali obre nov ci riservo il tro 

Nuovi mezzi е nuove formulazioni musical, ma i 
problemi sono gli stessi, non più contestazioni di piaz 

ma “hackoroggjo” 

Uomo o computer, o fut e due, per adesso sul lato 
musicale convivono e creano. Non ci possiamo rinchiu: 
dere in atteggiamenti rlutonti, il mondo và avanti nel 
bene e nel пор, non possiamo restore indieno senza 
cognizione dell'evoluzione, non conrleremo più nul 
lo, L'ignoranza no può essere più tollerato! 

A rispondere o questa intevista è Rob Myers, men 
lo e centro gravitazionale del gruppo, dai conii con 
Detroit forti e dol desiderio di giustizia rabbioso Li 
mabilsmo resta uno dei problemi e couse del fst 
mona e viceversa. 

| Code Industry su Aner Subway, etichetta belgo, 
hanno all'attivo un LP uscito ogli inizi del ЭТ, "Method 
‘of Assembly”; è toto annunciato un EP "Structure", che 
реф non si è ancor visto. Aspetamo il тою LP e il 
Tour che toccherà anche ойо. Un'energio che do- 
wrebbe insegnarci mol, Largo al Techno- Virus"! 

D: Cone sono noti i Code Industry? 


CI. sono пой nel 1985 quando presi не dei 
miei migliori amici e insieme iniziammo facendo 
*dellindustriole”, ma olla fine d samo messi о fore 
questo “Hard Techno”. Ora ogni “Magazine” nel mon 


CODE 
INDUSTRY 


RACE FOR THE FUTURE 


= 


do che soppia qualcosa sulla musica ollemativa c sio 
efichettando come uno “Detroit techno bond". Odiomo 
‘questo affiliazione. Non siamo moi stoti associati con 
la "Detroit techno". Noi siamo molto più interessanti ev 


— 


sendo molto più creativi. Gli risi d Detroit sono сой 
Ima 

ICL dicono "Fuck Det. 

Detroit volo le sue spalle ai CL come i. S 


— 


— A 


le loro o Detroit. 

Noi роденото d ricorrere o qull che possono 
grodire nostri sor. 

Sì è discusso molto sul fatto che noi siamo uno “Ir 


dustrial- Techno bond" nera, mo in reali non ha im- 
portanza, i bianchi possono suonare, i neri fanno mu- 
ico funky, come i Meat Beat Manifesto) ma se i neri 
fonno musico che è dominata doi bianchi allora questo 
fo discutere. 

Noi siamo per prendere una rivincita, perché lo 
music è musical 


Quali sono i vostri progetti e cosa sono i CI. per 


wolf 

R | osti progeti Bene, sfomo lovorondo od un 
nuovo album che uscirò a febbroio, si intitolerà "Young 
Men Coming to Power”, è composto da 12 pezzi, sono 
pieni di compionamenti che dimostrano lo позна afl 
dine. 

Noi siamo зай di questo "sociol bullshit”. Sten 
focendo questo album per по, per nessun aio. "Fuck 
the bulishi, fuck the record company, fuck the fans, 
fuck everybody’, questo album è per noi, Siamo sicuri 
che ойо gente piacerà, se non sarà os, non importa, 
ce ne sarà un olro Tater gli argomenti che ci tocco: 
no maggiormente, come il Potere, il Crimine, | Dirt 
 Rozzismo. 

Siomo organizzando un tour, orveremo in Euro 
po nell tardo primavera del 92, verremo in lia e 
svoneremo, suoneremo rumorosamente 

D: Coso ne pensate di tuto questo movimento di 
musico eletronico? 

Ri ll movimento di musica eletronico? Non pensio 
mo molt a questo, egnuno sio cercondo un suono du 
roturo, Un minuto questo è nuovo, un minuto quello è 
nuovo. Сой hoi molta merdo do affrontare. Quel che 
possono mongire merda resisteranno, quell che non 
possono moriranno. Noi mangiamo merda ogni gior- 
o, nen stiamo ondondo de nessuna porte 

D: Com'è lo scena musicale in U.S.A. e in portico 
lore nello vostro c 

R: Detroit è una cità тойо, non produce azione 
per niente, la gente non sostiene le bands, non hanno 
ideo di come forlo. 

le bande locali Front Une Assembly e Skinny 
Puppy (Nek. Sono di Vancouver, Canada (81 donno 
delle buone apparizioni dal ivo. 

Оегой ama odiare, noi siamo la miglior “Indu 
stia Techno bond" in questa “Fucking C во mala 
peno quokuno sò chi siamo, ma essi verranno a saper 
lol in generale io penso che а scena “Industrio! Techno 
sio morendo, ogni coso è verso la vendilo di dischi, 
tut sui soldi, ogni uomo per se stesso, ma il mondo è 
in inigo. 

La rao è più importo che lo ms, vn 
dl te stesso, usi finito, vendi о tva musica, lo non la 
сотой più, Ogni coso tende od avere una linea com: 
‘mercial, le “Keyboard bond non sono molto popolo: 
ri come dovrebbero essere, le “Guitar bonds" domino: 
по (Ndr, Su tol punt voglio ricordare i ilo di un LP 
dol vivo degli Swons: “Public Costration ls A Good 
idea" II) 

Di Quali sono i vostri gruppi prefer 

R: Front Line Assembly, Cyberaki, Skinny Puppy, 
Consolidoed, Meat Beat Manifesto, Code Industry 
Questi gruppi tengono il suono vivo. 

D: Cosa ne pensate dell'Europa? 

R: Europo? Non pensiamo molto sull'Europa, Мю 
1 mondo è una four, possiomo ciulre М, posso 
mo dolere per tuti, l'abbiamo foto a noi stessi 

D: Progetti futuri? 

R: | progett... il nuov album, un tour in Europo e 
negl States, uno T-shirt dei CI 

Francesco Lodolo 


Su queste pagine di Usmis farò per voi un pò 
di giornalismo spezzando le lancette del mio 
orologio svizzero in favore della radio e dato 
che sono qui, e son qui proprio per questo, in 
favore del mio disco, gran bel bimbo, 

Vi farò insomma un bel temino parlando di 
questo e anche di quello. Vial: dopo aver lavo- 
rato per te anni, su per giù (più su che giù), 
alla realizzazione del disco ed avendo dedicato 
molto del mio tempo al lavoro in studio, sono 
uscito fuori, si, ma ho acceso la radio e ho co 
minciato a lavorare in radio! Adesso che son 
qui, spero solo di non diventare un giornalaio. 

П Museo Selvatico (questo è i titolo del 
bimbo) è ciò che per approssimazione, più si 
avvicina al mio pensiero e sentimento musicale 

“collezione privata” (questo à il sottotitolo 
del bimbo): ho lavorato da buon artigiano con 
gli oggetti e le cose che mi stavano anore; col 
materie d'archivio collezionato nel tempo, con. 
i suoni e 1 rumori dei miei luoghi e con una pre- 
cisa idea di struttura sonora; sapevo dove an- 
dare insomma! Forse non sapevo come. (alla fine 
ho preso la bicicleta di mio nonno) 

L'idea, a me molto cara e basilare, è quella di 
costruire; musicalmente, degli spazi (non potevi 
fare l'architetto? non. 

A questo proposito u mio amico arehitetto 
Emanuel Dans De Melo Pimenta nella sua ul. 
tima lettera mi scrive. Space is not only "vi 
sual" but also "acoustical", Because of this, the 
understanding of ancient spaces -as Classical 
ones- is impossible without an attention to the 
cars (the word orientation has its etymological 
root in the search for the exit of buildings in the 
10th Egyptian Dinasty) 

Praticamente quello che dovevo fare era col 
locare suoni auiocostruitl in uno spazio ipote- 
tico, fino al raggiungimento pratico dello stesso 
Por confondervi meglio, nel disco ogni titolo 
corrisponde ad un brano che corrisponde ad un 
luogo сће м chiama come il brano che ha pert 
tolo il titolo (tanto per esagerare) 

Molto più semplicemente, ogni musica пре» 
duce uno spazio la cui dimensione è data dai 
rapporti tra | suoni che formano l'intera strut 
tuta 

Ancora più facile: perché un brano mi an 
dusse bene doveva possedere caratteristiche 
spiccatamente ambientali, ovvero se ne doveva 
leggere la profondità. (tante storie, potevi dirlo 
subito no? - nof). Ma soprattutto, al pari di ogni 
casa, casina, casetta (che sì rispetta), doveva es 
sere abitabile 

E "ovulo" (e ovvia) che se dico tutta ciò è 
per menere le radici al disco, per spiegame il 
motore, per fame capite j| senso. Se poi uno, 
ascoltandolo, ci sente l'odore des ciclamini, rico- 
veratelo! Un'altra caruteristica, e poi concludo, è 
che a differenza dei miei lavori precedenti, que- 
sta volta mi sono molto divertito alla ricerca di 

‘piccoli suoni”, per creare... toh una specie di 
punteggiatura sparpagliata nello spazio! 

L'atmosfera è volutamente rarefatta, chiede 
silenzio; forse proprio perchè la mía massima 
aspirazione era Il silenzio stesso. O come disse 
Paolo Panelli; ssssst_, è brusio! 

Nella seconda parte del mio temino vi par- 
ler della radio alla quale fl qui l'elogio per far 
rima con l'orologio (а cui prima ho spezzato le 
lancette) 

Grazie a Radio Onde Furlane, che ha | suoi 
pregi ma anche 1 suol difetti, grazie a Giorgio 
Canoni, che avendo le mani in pasta mi ha in- 
trodono, ho iniziato la mia stagione Autunno-In- 
vemo 1991-92 con un setimanale radiofonico. 
Potrei descriverio con un 30 minuti di audio-va- 
tiet tipo madamadoré! oppure come un audio- 
compendio di vita pubblica e privata, ma Forse 
vi basterà supene che ce ne sara di tutti i gusti, 


Es, 


come se fosse una gelatera, fascicoli di storia e 
geografia! 

Fascicoli di Storia e Geografia dell'Aia Via Si 
stiana, come si suol dire il titolo 4 tutto un pro- 
gramma quindi aspettatevi una puntata intera 
mente dedicata al titolo Crallento 200 volte i te- 
Sto e sono a posto). 

Grazie ad esso ho rivalutato la Radio che è 
diventata così la mis principale fonte di ispira 
zione -la mia principale fonte, in generale! Spero 
che contraccambi rivalutando il mio modo di 
farla 

Ho idee per fare 378 puntate, quindi alla de- 
cima metto! Non è vero, ho invece program- 
muto un ciclo di una trentina di puntate che si 
comporteranno colne se andassero a scuola, ov- 
vero suntificheranno le feste e ogni tanto pende- 
ranno la corriera. L'esordio è avvenuto il 30 set- 
tembre 91, ovvero, la vigilia del 1° giomo di 
scuola (storicamente i 1° ottobre). Ora sta a voi 
fare i calcoli per sapere quale sarà la puntata di 
lunedì prossimo. 

Per andare a vedere anche qui le radici, vi 
dirò che questo bonsai nasce spontaneamente 
dal mio “orecchio esagerato” (una specie di con- 
trazione tra "Bisogna avere orecchio” e Timpor- 
tante € esagerare” Jannacci), Ovvero è sempli- 
cemente l'adattamento radiofonica del mio col- 
Jezionare e assemblare tuni "quei quasi aforismi” 


useo Selvatico 
SS collezione privata 


о "quelle quasi afasie” che mi vengono a cercare 
© che vado a cercare io da quando bo imparato 
ad usare il registratore 
+ un piccolo documentario recita uno di 

questi 

Lo faccio prima di tutto per me: poi per i fe- 
delissimi che sono quelli a cui ho riservato un 
posto in prima ВЫ, quelli che mi conoscono da 
tempo e che alle volte siamo scemi uguali. E in- 
fine li faccio per il grande pubblico che prima 
che arrivi quello sarò diventato grande lo. Da 
questo momento in punto sono aperte le isen- 
zioni al club dei fedelissimi che più che un'elte 
è шене Questo io dissi 


Jettera firmata 
Massimo Toniutti 


Per informazioni scrivere al 
Club dei Fedelissimi 

Radio Onde Furlane 

Via Voltumo 29 

33100 Udine 


Discografie 
“Cava XIX156" K7 1987 

“KM. Piccolo Cardine” K7 1987 
"Il Musco Selvatico” LP 1991 


Lis concezións critichis che a son o la fonde 
dol Detopensár a dividin dës categoris di robis, 
fots e figuris: i Deto ei Delo, che o si dinein i uns 
con chei atris, cui che al Delo nol Deto. Delo al è 
il movisi drenti schemas che an finì lo so ciari 
espressività, schemas doi cuai a si cognossin i 
mits e si recuperein (forsi] i valors; Deto al è Il cori 
dient rioris concelui, che оп un spazi vill che 
al ven creó tal moment sts dol so concepimen 
do lo sò scuote 

Sense doped zirs di peradlis i esc di chistis 
“cjonzons" a son un bon exempli dol Detopensér 
da i sioi tonciu тб di essi, figuris schizodevion- 
ts, Une metriche music e une fonetiche a 
che о si ingrimpin a la partidure come un suicide 
pent a lo sporangule dal puint, il soon! ondo: 
mental al è il: ls. 

Cul рама dal fimp si ricognos il 38 o gol dai 
Deto tl тог doi Defo. Dai imps che ju on vids 
jess la critiche militonte doi prins ogns otonte, 
tude in rie do lis sôs certezis inteletualis, estetichis 
+ simbolichis, e a fo passé in secont plan lo ri 
cercje sincere e coerente fote doi Detonazione, fin 
о f la in ponombro il lôr lav. Forsi i Detonazio: 
ne e vevin di ebe plui di chel che an alt, Dome 
pocjs ocasions a fasin tornó о la los lavórs come 
"Ultimi pazzi”, dis dal 1989, che nol è pi mòt di 
citt travis | canai normai di distribuzion Мо 
uje de forco di cheste musiche nuje ol è ler 
piordüt. Ciorts messags, ciaris segns e spietin 
dome une buine ocasion, Cheste! Par tomó o 
incjontonus e morosonus. "No vin di codi di sve 
wul serio chel ch'o pensin di ovi; pui si è sigòrs e 
moncal si intvis, Pintuigion a jè magie pure, 


vergine”. 


Discografie: 

"Sorvegliore e punire” Miniep 33 Tunnel 83, 
“arido utile” 45 Tunnel B4. “Zingari in vioggio” 
da "The other side of futurism" coss ВА Trib Cos. 
"1 programmi agl inferi” da “Rock Garage LP 84 
compilation IV" „e Se, “Riflessi conseguenti” 
Mini LP 84 Tunnel. "Dentro me" EP 23 IRA 
1986, “Death planet blues” do "F/eor ihis” 2 LP 
Cotelood«"A" 87. "Ultimi pezzi” IP B9 Tunnel 


Video: 

"ve simplon 23/3/84" Simplon prod. Gro- 
ningen NL "I love you, fuck you" Arci/RAI Roma 
1984. 


L'arsit util 


Soreproduzion di informazions 
il zarvel ol bëf imogjinis e colórs 
por sede la sò sêt di color 


јот е misteri 
e an un presi cir 

une fumate penze di ignorance e noje 
por sedi la me st di colór 


Pleo i zenoi 

spere e che tu sedis content 

no tu vorés moi plui bisugne di nuje altri 
par зева lato sit di colór 


AUDIO VISUEEL EXPERI- 
MENTEEL 


E festi 


invidade o che 


stodo n 


ort di 


( "WFPAÁIMAI 


GERMINAL 


mont. In Fril al è di 
torio a je d. 


ARS ELECTRONICA 1991.92 


Linz. Austrie. Ars Electronica 
setembar 1991. 

Il titul di cheste edision al è “Out 
of control” e si proponeve di 
mostra lis tendenzis da l'art plui 
“criminalis” tai confronts des tec- 
nologiis, par тен a füc critichis e 
provocazions. 

Pocjs robis bielis, par disi la 
veretát nus à sameót un programe 
rafazonát-su, cun tantis busis stro- 
padis di artiscj dal 10. Nus an pla- 
sût i Kumulus, comunità? franzese 
di Yeti europeos e retromutants; 
Melissa Gould e Alvin Curran intu- 
ne incuietante instalazion; Lydia 
Lunch, Zev, Erik Hobijn intun con- 
cert che no podarin dismenteá; 
Richard Kern e il so cine-violence; 
Erik Samak cun la instalazion crip- 
tithe “La logiiche dal sarpint” par 


recuperá sensibilitàts piardudi: 
mostros-omps-mecanics di Jim 
T 


de rassegne! 

Ars Electroniche 1992 si fasará 
dal 22 al 27 di jugn, e a vará par 
titul "Endo e nano. Il mont dal di 
dentri” e si proponará une rifles- 


sion su Vendofisiche, il sens ilusori 
dal mont, il relativisim de realtát. 

Par contats: Brucknerhous, Liva, 
Untere Donau Lande 7, A-4010 
UNZ, AUSTRIA. 

Par chel ch'al rivuarde i premis 
(sezions: computer-grafic, compu- 
ter animazion, computer-musiche e 
art interative) demands informa- 
zions a: ORF OBEROSTERREICH, 
PRIX ARS ELECTRONICA, FRANCK- 
STRASSE 2a, A-4010 LINZ, 
AUSTRIA. 


ALL FRONTIERS 1991 E ALL 
FRONTIERS 1989 IN CD 


ombor dol 1 Fronlie 


he d'arte confemporor 


indagini 


e di giustizia: alla fine ogni amorose 
isveglio. Riuscisti, talvolta, a convinc 
quell'aria fresca ad essen 
ad armarsi di gentili pazien: 

vc el pensi, questo non lo di 
dal suburbio, dove ormai con te 

n c'hanno voglia di parlare, c r 
più li preme o il ventre ad altre fol 
E osasti addirittura a quella prima pove 
chiedere in prestito -bugiardal- soldi 
e soprattutto giorni, giorn ni, 
nassaggiando c n 
tatto, Ma in cambio di c 


di salire. Ma ora, i 


più. Siamo 


la 


PATRIE 


dal Friúl 


l'unic periodic 
serit dut par furlan 


e atualitât 

e culture 

* ambient 

* art 

e autonomisim 
e lenghe 2000 
e storie 

e leterature 

© dibatits 


Abonament L 30.000 
versament su Ccp. 

п. 12052338 
intestât a 

LA PATRIEDAL FRIÛL 
CP 72 - 33100 UDIN 


O ringraziin pe colaborazion e o invidin a 
lei ches 
EL BRUNSIN 

Strada Palmer 3 - Urtijei/Ortisei BZ 
MUSICHE 

Piazza Brin 13 - La Spezia 


ANARCHIVI 
Via Melos 24 - Guasilo CA 
JUUET 

Via della Guardia 10 - Trieste 
AUDITORIUM 


Via P.C. Decembrio 26 - Milano 
TOMMY - ROAD TO RUIN 

Vio Umberto | 146 - Fogogno UD 
A RIVISTA ANARCHICA 

CP 17120 - 20170 Milano 
DECODER 

Via C. Bolbo 10 - Milano 
ANNARES 

Via S. Piero 5 - Carrara 
INFORME 

Via Rismondo 117 - Milano 
SENZAPATRIA 

Cosella Postale Aperta - Lecce 
AMEN 

Via P. Rossi 19/4 - Milano 


dis da l'Europe e dal mont infir. Un 


go: 
о livel european. A je la pussibilitát di 


fö doi viocs di studi in ocasion da lis cunvignis 
che periodicamentri e vegnin orgonizadis do: 
YEN. 


Cui che ol è interessót a lavorà o aderi а 


Dumblis, o ancje a và plui informazions ol pues 
metisi in contat 


(tel.0432 480321) 


Usmis o cun Massimo 


sv vin 
— — 


7 N US 


NEGU GORRIAK (EX KORTATU) IN 


EUZKADI 


(ht ij lin edi land q viral 


La matine dal 20/12/91 a lis 4.00 di buinore e je 
stade sgomberade une des dés palozinis di Vie Volturno a 
Udin, li che a jerin a stà cirche cincuante imigráls, un grop 
di zovins che li a an la residence, e “La Cjanive di Usmis" 
l'unic spozi cullurl esposifif autogiestt dol Friol 

La maniere cemút che al è ståt fat chest sgombero e je 
stade violente: lis personis che e vevin di jess rasfeidis no 
jerin stads visadis; i zovins, che no on fat resistence, e son 
stóts cjopóls a manganeladis, e la robe che e jere denti 
ruvinade. 

No si sò anciemò se la silvazion par i exrocomunitaris 
e sedi definitive stant che la major port a son 565 par 
cumò ologíáts in albergo, No si rive o capi il muff pal cuál 
фене operazion, che e voris di jessi “umanitarie” о si 
sedi fate ol scar, cence preavis e provocant disagjos a che- 
sto int [cualchidun di ler no jerin presints al moment dol 
sgombero, e cuant che a son riváls a an cjotát la puorte 
murade e la lör robe sierade dentri). 

Par chel ch'al rivuarde i zovins residents, o domandin 
se al sedi pussibil che il Comun d Udin o j dedi la residen 
ce соат che i fas comut par fe ai 100 mil abitants е 
dopo a ju mandi Ки di cjase. 

“La Cjonive di Usmis”, e je une des realtàts de aree di 
Vie Volturno, nassude insieme a la riviste "par une gnove 
culture furlane e planetarie” atente a volorizá la lenghe e 
la culture fulano, ches atris lenghis minorizodis dol Fridl e 
duc) i lengocs de sperimentazion artistiche. 

La Cjanive e je une esperience che tol zir di cuasi doi 
ains e à det la pussiblitàt a un centenór di personis di 
worre la lôr creativität (arts visivis, musiche, performon: 
ces, video...) al di für de logiiche dal marciàt e de mafie 
culturöl-provinciâl, ciolant invezit a esperiencis di grande 
inlensilt come chés culurálsslovenis е a lo colaborazion e 
al confront cu lis culturis dai imigràts. Cuintr lis poroulis e 
lis promessis vuedis des istituzions, reogint a la mancjance 
total di spazis fisics por la creativiàt, in coerente sinfonie 
cun ché autogiestion sensibile, metodo origjinari dal Cen: 
tro Sociál, e à tentát di dà vite a une esperienze gnove, 
vierte a lis diviarstóts, о lis contradizions, ma dal dut 
estranee a lis logjichis di dominance, di spetacolorizazion 

No si capis alore il mutif pal cuál e sedi stode sierode 
stant che a no creave nissun problem di “igiene” e di 
"ordin public” (fermant cussi une serie di iniziotivis - опсје 
di carator internoziona! - zo programadis fin a fee, 92). 
Forsit al è parcè che, come che o vevin za serit, NO O SIN 
BLANCS, A SON LA NESTRE LENGHE E CULTURE A JESSI 
NERIS. 

Il centro di prime acoglience di Vie Voltumo, nonostant 
duc] i limits che al pandeve, al è ståt une des pacis rispue- 
stis concrefis e al à теки in evidence il problem dai imi- 


grts. Se ol covente il centro di prime ocoglience ol à di 
esisti ancjemó in maniere outogjestide, cuntinuant cussì a 
dà lo pussibiltét di reolizó concretomentri esperiencis di 
"divigni^ multicultural e pluringuistic. Nà о ches! | lignin 
tont. 

О vierzin une compogne di solidorielót, iroviors une 
rocuelte di adesions, finalzade a TORNA А VIERZI "LA 
CIANIVE DI USMS”. 

Cui che al è interessò? о sustigni cheste compogne al 
pués telefonò ol 0432 768962- 993112 


USMIS - riviste par une gnove culture furlane e planeto- 
rie 


ADESIONS: 


Grops e associatsions: El Tomé! - Buje, More Music All 
Frontiers - Gurise, Il Confir - Mortean, Il Caffè + Miili + fene 

опер, Cappella Underground + Teatro Miela + Coop. Bonawen 
tura - Triest, Coord. Furlan Ecologiie Social - S. Zorz, БЫКИ Lodin 
Furlan C. Placerean - Codroip, СЕС. Lein Coord, Ci cub. 
de Cjorgne, Centro Cult. Pop. - Fors di Sot, Cire. Fornese di Cult 

Fors di Sóre, Glesie Furlane, Centro Studi Zapata - Pordenen, 
ARCI - S. Vit T., Circolo Studenci - S. Pieri N., Lega Ambiente Reg, 
e Prov. - Udin, Teatro all'Aria - Udin, Teatrino del Rifo - Tòr di 
Zoin, Teatro Incerto - Grediscje di Sedean, Kinoatelje - Gurie, 
Exit Апе - Cuche Proiezione Peters - Udin, Parlament de Patrie 

Udin, Circ. Cul Siviel - Feagne, лоне Einaudi - Udin. 


anne] Poolo Tofoluti, Anna Lombardi, Paolo Cantarutti, 
Cloudio Coloone, Vasco Petriig, Paolo Di Marco, Poolo Gallo, 
Emesto Poulin, Alvaro Petrcig, Michele Voncini, Giuliana Stefan, 
Dorino Minigut, Giovanni Montina, Nadia Pignatone, Denis 
Tomasini, Maro Schif, Stefano Comell, Carla Cigaina, Manuela 
Plaazoli, Froncesco Rinoldi, Piermario Ciani, Raul lovitoni, Fur 
dap, Inzirh, Anathema Sonic Truz, Massimo Toniuti, Alessondro 
D'Osualdo, Giorgio Cantoni, Claudio Moretti, Gianni Antonio, 
Doniela Peris, Giorgio Vovassori, Roberto Kusterle, Luciano De 
Gironcoli, Luciono Fabro, Rejoice, Doniele Masolini, Alessondro 
Montello, Coazione, Claudio Cojoniz, Bruno Romani 


Docents universitàris: Amedeo Giacomini, Luciano Fabro, 
Gianpoolo Gri, Aldo Di Marco, Rienzo Pellegrini, Raimondo 
Shrassoldo 


Inteletuéi, giornalisci, politics: Tito Maniocco, Renzo 
Balzan, Paolo Pelricig, Gianni Gregoricchio, Sergio Cadorin 
Emilio Gottorde, Poola Del Zotto, Stefano Asquini, Guglielmo Pi 
zalis, Flavio Zonier, Piergiorgio Sclippa, Giorgio Cavallo, Federi 
co Rossi, Silvana Fachin Schiavi, Gianni Gubiani, Ferruccio Clavo 
ra, Riccardo Rutor, Elio Маги, Mauro Missana, Mauro Quoi 
Poole Gaspari, Franco Fabbro. 


Operadórs culturdi: Pierluigi Di Piazza, Fabiano Rosso, 
Giancarlo Vellscig, Erminio Polo, Thomos Fitton, Alessandra Ker- 
sevan, Riccardo Toffoleti, Claudio De Moglio, Isabella Reale, 
Marco Maria Tosolini, Franco Blasini, Paola Facchin, Giulio 
Menossi, Lorenzo Croatin, Sergio Тото! 


Rivistis, testadis gjornalistichis: Skoi Fornés, La Potrio 
dol Friol, Ed. Kappavo, Ed. Il Campo, Radio Onde Furlone, Ger: 
minal, Juliat, Guriuz 


+ un mier di firmis 


NETWORK 
NEJWORNER 


АТ 
Б.т 


Ativitats di Usmis е de Сапе 


Mostris di arts visivis 

MARA SCHIFF 4/5 - 25/5/91 

Fieste Farine Forcje PAOLO CANTARUTTI 15/6 - 29/6/91 
Sculturis/Scrituris STEFANO COMELLI e CARLA CIGAINA 
21/9 - 5/10/91 

bene MANUELA PLAZZOTTA 16/11 - 30/11/91 


Presentazions di Usmis 

27/4/91 Onde Furlane - trasmission in direte 

27/4/91 Cjanive di Usmis - videoinstolazion di Paolo Cantarutti, 
Paolo Di Marco, Claudio Colaone - Concert di Daniele Masolini e 
Claudio Coloone - Leturis di Claudio Moretti, Elvio Scruzzi, Fabiano 
Fantini, Liana Rigutto, Paola Mossenta 

8/6/91 Buje "Cence Cunfins" par cure da "El Tomat” - videoinstala- 
zion - leturis dal Teatro Incerto 

15-24/6/91 San Zuan di Cjasarse “Fieste di 5. Zuan - solstizi 
d'estàt” - videoinstalazion, azions, fes - concert dai Forclap - leturis di 
Alessandri Montel e Liana Rigutto 

6-7-8/9/91 Ponteibe - instalazion di Paolo di Marco e Yalix Rigutto 
13-14-15/9/91 Rivis "VII Fieste Ladine" - videoinstalazion di Paolo 
Cantarutti - mostre di fotografiis S. O. S ARZIN” 

27-28-29/9/91 Cormons “Fieste in place" - oparis di: Colaone, 
Paulin, Cantarutti, Di Marco, Comelli, Rigutto - musichis di: Colaone- 
Masolini, Fúrclap, Inzirli - leturis di: Moretti, Scruzzi, Montel, Rigutto 

performance teatrál "L'Omp" di Farie Poiesis 

12-27/10/91 Mortean, par cure da “Il Cantir” - oparis di: Colaone, 
Cantarutti, Di Marco, Rigutto, Paulin, Comelli, Cigaina, Chiandone 

musichis di: Masolini, Inzirli, Anathema Sonic Truz - Teatro Incerto 
Tex in Friol” - Farie Poiesis "L'Omp* - leturis di: Moretti, Scruzzi, Ri 
gutto, Montel 

19/11/91 Arnhem (NL) AV Festival” - videoinstalazion “Friúl 
television network” di Cantarutti, Di Marco, Lodolo 

24/11/91 Gurize "All Frontiers" par cure di "More Music" - concert 
'Sunade zingare" di Colaone-Masolini 

14/12/91 Udin “Mostre dal Cine Furlan” C.E.C. Videos di: Farie 
Poiesis "L'Omp" di Daniela Toneatto; Usmis "Rivoluzion Planetarie” di 
Paolo Cantarutti 


Usmis cul disc 


Cun chest numar di Usmis si pues vê in alegát il disco (L.P.) 
dai Detonazione "Ultimi Pezzi” 
о chel di Massimo Toniutti “II Museo Selvatico”, 
о anejo ducj e doi. 
Usmis + un disco L. 15.000 
Usmis + doi discos L. 21.000 


TIWORKGE 
Il AURA 


Progrès 


Vèndisi 


Tal grém une vite dute di viddi e di lassá vivi. 


Chest, il mè pecját di vánt. 


THA NMC 


MARC SPICEMES 


Cuant ch'o scris 


âs nuli il profum de vite, 


Clas 


is cetant di berlâ! 


USMIS, riviste par une gnove culture furlane e planetarie. Numar 3, viarte-estát 1992. Usmis bande zingare tal Нагс numar: Liana Rigutto, Guido Carrara, Vera Putelli, Marc Tibaldi, Antonella Tamos, 
Donato Toffoli, Masimo Masolini, Federico Tavan, Paolo Cantarutti, Alessandri Montello, Daniela Toneatto, Claudio Colaone, Alessandri D'Osualdo, Renato Rossetto, Giorgio Cantoni, Piermario Ciani, Paola 
lasci, Franco Fabbro, Luciano Fabro, Maurizio Faidutti, Paolo Di Marco, Lorenzo Crasnich, Maurizio Mattiuzza, Marc Spicemei, Francesco Lodolo, Silvan Zamarut, Paolo De Toni Cespuglio, Gianluca Lerici, 
Massimo Garlatti-Costa, Giulio Venier, Gianni Antoniali, Amedeo Giacomini, Francesco Stoppa, Anna Lombardi, Adriano Venturini, Claudio Moretti, Vittore Baroni, Pietro Petrucco, Franco Bolelli, Alberto 
Princis, Ernesto Paulin, Massimo Toniutti, Gilles Deleuze, Felix Guattari, Carla Cigaina, Clara dai Chivelos, Stefano Comelli. Coordenament editorial: Marc Tibaldi, Antonella Tamos, Paolo Cantaruli, 
Massimo Masolini, Vera Putelli. Mil graziis a: Teatro Incerto, Inzirli, Mili, Furclop, Paolo Nadaia Nado, Paolo Pressacco, Radio Onde Furlane, La Patrie dal Fridl, Federico dai Ros, El Tomát di Buie, Il Cantir 
di Morteán, More Music di Gurizze, Mara Schiff, Rino Kocina,Gianfranco (OR) Casula, Fabio Sajiz, Annalisa Medeot, Francesco Rinoldi, Marco Stolfo e Anathema Sonic 
Truz, Raffaele Lazzara, Giuliana Stefani, Grup Ecologjie Sociál, Grup antimilitarist e ecologjist dal Centro di Udin, Indri D'Osualdo, Tiziano Tuniz, Ange Leccia, Pierluigi D'Ambrosio, Centro Studi Zapata di 
Pordenon, Roberta Di Luca, Elio Varutti, Paola Mossenta, Grup universitari di Udin da la sale autogjestide e duc} chei che nus an dat une man. Fotos di: Renato Rossetto, pag. 4-5-9-10-13-16-17-26-27-46-47, 
Lorenzo Crasnich pag. 22-23, Maurizio Faidutti, pag. 3-11-50, Gianni Antoniali, pag. 14-15, Catia Di Barbora pag. 12, Paolo Gallo pag. 36-37, Gianfranco Casula, spirál pag. 5. Disens di: Sandri Di 
Suald pag. 33, Gianluca Lerici pag. 32-48-51. Grafiche: Alessandri D'Osualdo, Paolo Cantarutti, Piermario Ciani, Usmis.Contats e richiestis: USMIS, ме Slataper 20, 33050 Cjasteons di Strade -UD-. 
Tel.0432 768962. 1 numar 7.000 francs, versaments: c.c.p. n° 12052338 intestàt a La Patrie dal Fridl-Usmis, cos.post.72, 33100 Udin. USMIS: suplement al numar 4 dal més di avril dal 1992 da La Patrie dal 


Fridl. (Gurizze, Pordenon, Udin, mandament di Puart). Autorizazion tribunál di Udin n° 20 dal 21-06-84. Diretór responsabil: Federico Rossi. Tipografie: GraficStyle di Zirá di Remanzás, UD. L. 7.000 


